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UvoD

Razdoblje nacionalne borbe u Turskoj je sa razlicitih aspekata bilo predmet proucavnja, brojnih
nau¢nih radova, a u velikoj mjeri i tema romana nastalih u ratnim ali i poslijeratnim godinama
turske knjizevnosti. Halide Edip Adivar, turska knjizevnica koja je neposredno bila ukljuc¢ena u
tu borbu, u svom romanu “Vurun Kahpeye" pokusava da pokaZe da rat nije dovoljan za apsolutnu
i trajnu pobjedu u borbi za nezavisnost. Prema njenom misljenju prava pobjeda ¢e biti postignuta
eliminacijom netrpeljivosti, eliminacijom korumpiranih ¢lanova vlasti kao 1 uredenjem
disfunkcionalnog sistema obrazovanja u skladu sa zapadnim modelima. Vodena tim idejama
autorica u svom romanu predstavlja nacionalnu borbu kao sveobuhvatni i dugoro¢ni napor. U
spomenutom romanu Halide Edip je kroz zajedni¢ku borbu kapetana Tosuna i mlade uciteljice
Aliye, oslikava borbu u svrhu nacionalne slobode.

Period od 1919 do 1928. godine je vrijeme razvoja turskog romana. U tom periodu, koji
predstavlja period prelaska iz Carstva u Republiku, ne samo autori ve¢ 1 politicki uticajni ljudi
pocinju intenzivnije istiCu znacaj i ulogu turskih romana koji su odrazavali elemente nacionalne
borbe i budenja nacionalne svijest kod stanovnistva. Vidljivo je da se drustvene 1 kulturne
promjene koje je donijela preobrazba iz Carstva u Republiku izmedu 1919. 1 1928. godine,
ujedno i tranzicijski period u procesu razvoja turskog romana, nasle svoj odraz u knjizevnom

stvaralastvu toga vremena..

Cilj ovog rada je da se sagleda o i kriti¢ki analizira na koji nacin je realizirana nacionalna ideja u
okviru Rata za nezavisnost i elementi nacionalne borbe u romanu autorice koja je i sama bila
bitana figura borbe i razvoja nacionalne svijesti kod Turaka u prvim decenijama dvadesetog
stolje¢a. Rad ¢e predstaviti politicke, socijalne i drzavne prilike u periodu tranzicije iz Carstva u
Republiku, razvoja nacionalne knjizevnosti 1 autore koji su stvarali u okviru nje, te dati kratak
osvrt na Zivotopis, stvaralaStvo i ulogu spisateljice u borbi protiv okupatora. Takode, dace se 1
kratak sazetak romana koji predstavlja je korpus za pisanje rada te istrazivanje samog nastanka i
razvoja nacionalne svijesti kod junaka romana kao predstavnika turskog stanovniStva tog

vremena.



1. POLITICKA PREVIRANJA, NACIONALNA BORBA 1 BUDENJE
NACIONALNE SVIJESTI U PERIODU BORBE ZA OSLOBODENJE (1919-
1922)

Pocetak 20. stoljeca u Osmanskom carstvu obiljezila su mnoga politicka previranja koja su
proistekla iz apsolutisticke vladavine tadaSnjeg sultana Abdul Hamida II (1876- 1909). On je
nakon dolaska na vlast prekinuo reforme koje su zapocele prije njegovog dolaska na vlast i
uspostavio apsolutistiCku vlast §to je odmah izazvalo nezadovoljstvo, ne samo $irokih narodnih
masa, veé i vojske i drzavnih funkcionera. To stanje je izazvala revoluciju Mladoturaka® 1908.
godine koji ¢e 1909. godine do¢i na vlast. Ono §to je obiljezilo Abdul Hamidovu vladavinu bila
je tiranija 1 Spijuniranje, a on kao sultan u svojim rukama ima svu vlast. Takvo stanje u drzavi ali
1 sve vece nezadovoljstvo ugnjetavanog naroda dovelo je do postepenog slabljenje nekada jedne
od najvec¢ih sila na svijetu, slabljenje Osmanskog carstva.? Tokom vremena dolazi do sve veceg
prodiranja evropskih sila u Carstvo §to je kulminiralo u Prvom svjetskom ratu u kojem je
Osmansko carstvo bilo u savjezni$tvu sa silama Antante® i u kojem je ratovalo na mnogim
bojnim poljima. Osmansko carstvo je izaSlo kao gubitnik u ovom ratu. Ne samo da je izgubilo u
ratu, nego je i prividno prestalo da postoji, iako je i dalje, ali samo formalno, bilo nezavisna
drzava. Sile Antante koje su mu bili savjeznici su poslije nekog vremena usle u Carstvo i dalje
razmatrale njegovu sudbinu. U avgustu 1919. godine je potpisan Sevreski mir kojim je veliki dio
teritorije Osmanskog carstva bilo podjeljeno izmedu Francuske, Engleske, Italije 1 Gr¢ke. U tom
trenutku pocinje sveopée nezadovoljstvo u narodu, ali 1 kod knjizevnika koji su kao sastavni dio
tadasnjeg osmanskog drustva osjecali 1 dozivljavali svu patnju, ugnjetavanja i tiraniju okupatora.
Tako su oni autori koji su stvarali u tom periodu sve to nezadovoljstvo prenijeli u svoja knjizevna
djela.

Znacajan proces koji se odvijao u ovom periodu jeste bilo budenje nacionalne svijesti kod
turskog stanovniStva i1 pocetak Nacionalne borbe za oslobodenje od neprijateljske okupacije.
Nacionalna borba ( tur. Milli Miicadele, Kurtulus Savast), je u istoriji poznata jo$ kao Borba za

oslobodenje 1 Rat za nezavisnost. 1919. godine se kod okupiranih Turaka budi svijest o

1 Mladoturci(tur: Jon Tirkler) ¢lanovi turske nacionalisti¢ke i reformisti¢ke organizacije, osnovane potkraj 19.
stoljeca. Sluzbeno su bili ujedinjeni u Odbor jedinstva i napretka (tur. ittihat ve Terakki Cemiyeti), &iji su prvaci vodili
ustanak protiv apsolutistickog sultana Abdul Hamida II. Bili su vladajuc¢a stranka u Osmanskom carstvu od 1908. sve
do kraja Prvog svjetskog rata u decembru 1918.

2 Rober Mantran, Istorija Osmanskog carstva, Clio, Beograd, 2002. str. 637. ( u nastavku: Istorija Osmanskog
carstva)

3Antanta je savez koji su u toku Prvog svjetskog rata stvorile Rusija, Francuska i Velika Britanija.

2



nacionalnosti i Zelja za oslobodenje svoje domovine. Iste te godine u Turskoj bivaju raspisani
izbori na kojima dotada$nji vojni komandant Mustafa Kemal Atatlrk, kome je turski Parlament
dodijelio ime “ Otac Turaka”, osvaja dvotre¢insku vecinu i sjediste svoje uprave seli u Ankaru
( tadasnju Angoru). Njegova vlada je bila sastavljena, prije svega, od nacionalista koji su bili
protiv sila Antante i njihovog ulaska na turske teritorije. Atatiirk je svojom predanoscéu i
aktivno$¢u u borbi protiv okupatora jo§ vise probudio nacionalnu svijest kod turskog stanovnistva
koje se okupilo oko novog vode i krenulo u céetvorogodiSnju borbu za oslobodenje. Rat za
nezavisnost je rat koji je voden izmedu turskih nacionalista na jednoj strani i drzava Antante na
drugoj strani, odnosno Gr¢ke na zapadnom frontu, Armenije na isto¢nom, Francuske na juZnom a
sa njima i Velike Britanije i Italije u podru¢ju Carigrada i koji je trajao od 19. maja 1919. do 24.
jula 1923. godine i koji je zapo&eo zauzimanjem Izmira od strane okupatora.® Pored vrlo predane
vojske 1 Mustafe Kemala najvecu ulogu u ovom ratu imalo je tursko stanovnistvo kod kojeg se
javio jak osjecaj za naciju, oCuvanje svog naroda i domovine. Narod i vojska su u velikoj mjeri
bili ujedinjen u ovoj borbi, iako je bilo mnogo Zrtava, na kraju su uspjeli da izvojevaju pobjedu.
Kolika je bila njihova sré¢anost i predanost u toku ove borbe svjedoci i jedan dio cuvenog govora
Mustafe Kemala u kojem kaze: “Postovana Gospodo, ne mogu da vam opisem junastvo koje je
pokazala nasa pjesadija i konjicka divizija prilikom progona neprijatelja koji su po drugi put
porazeni u ratu kod Indniia i koji su se povukli ka svojim starim uporistima u pravcu Burse*® U
toku rata formirale su se mnoge organizacije i politicka tijela koji su imali veliki znacaj u tome da
se rat zavr$i u korist Turaka. Jedna od njih je bila organizacija Kuva-y1 Milliye, a druga je bila
Velika narodna skupstina (turski: Biiyiik Millet Meclisi).® U jednom periodu rata kada je situacija
ve¢ bila povoljna po Turke u Velikoj narodnoj skups$tini su zapoceti pregovori. Nastavak i
zavrSetak tih pregovora odigrao se u Lozani. Tada dolazi do potpisivanja tzv. Ugovora u Lozani
24. jula 1923. godine i to izmedu Turske i sila Antante. Ovim ugovorom su poniStene odluke

prijasnjeg sporazuma u Sevru, Turskoj su vrac¢ene neke teritorije i uspostavljene granice nove

*Bayram Sakalli, Milli Miicadelenin Sosyal Tarihi ‘Miidafaa-i Hukuk Cemiyetleri,iz Yayincilik, istanbul, 1997.str. 21.(u
nastavku: Milli Miicadelenin Sosyal Tarihi ‘Miidafaa-i Hukuk Cemiyetleri)

5 “Muhterem Efendiler, Inénii muharebe meydanini, ikinci defa olarak magluben terk ve Bursa istikametinde eski
mevzilerine ricat eden diismanin takibinde, piyade ve siivari firkalarimizin gésterdikleri sayan-i tezkar
kahramanliklari izah etmeyecegim. Yalniz, umumi vaziyet-i askeriyeyi itmam icin miisaade buyursaniz Cenup
Cephemize ait mintikada cereyan etmis harekati hulasa edeyim. ”Geoffrey Lewis, Trajik Basari, Tiirk Dil Reformu,
Ceviribilim, Istanbul,2016. str. 10

5 Istorija Osmanskog carstva, str. 755.



drzave. 29. oktobra 1923. godine Mustafa Kemal je uspostavio novu, demokratsku, unitarnu i
sekularnu drzavu, republiku Tursku.’

Rat za nezavisnost se sigurno prema misljenju istori¢ara ne bi zavrSio povoljno po Tursku da
narod nije bio ujedinjen, da vojska, drzavni organi i drzavni velikodostojnici nisu propagirali
ideju o naciji, kao jedinoj ideji koja ih moze odvesti u svjetliju budu¢nost. Mnogi knjizevnici koji
su stasavali u tom periodu su uzeli uces¢e u samom ratu, te su u svojim romanima i kratkim
priCama oslikali tu sliku razaranja, stradanja i bezuvjetne borbe turskog naroda za svoju

domovinu.

2. RAZVOJ NACIONALNE KNJIZEVNOSTI

Nacionalna ideja kod Turaka, onakva kakvu poznajemo danas, stara je tek jedno stolje¢e.® Turci
su u vrijeme Osmanskog carstva dugo Zivjeli sa idejama panturkizma i panislamizma®, da bi tek
pred kraj trajanja Osmanskog carstva, suoCeni sa njegovim ociglednim gaSenjem, poceli
razmiS$ljati u okviru nacionalne ideologije. Istovremeno sa budenjem nacionalne svijesti kod
naroda u smislu odbrane domovine od okupatora, pojavljuje se veliki broj intelektualaca, koji
pocinju da propagiraju nacionalnu ideju u razli¢itim casopisima 1 knjizevnim djelima.
Najzasluzniji za uspostavljanje turskog nacionalnog identiteta bio je Ziya Gokalp koj1 se zajedno
sa pripadnicima pokreta Gen¢ Kalemler zastupao ideju turkizma (Tiirkgiiliik) u knjizevnosti, $to
je obuhvatalo odbacivanje arapske i perzijske genitivne veze, arapskih i perzijskih oblika za
gramatiCku mnozinu te prestanak upotrebe svake rijeci za koju postoji turska inacnica, tj. zalagali
su se za jezi¢ki purizam.'°

U turskoj knjizevnosti 20. stoljeca ne postoji tacan podatak o tome kada je Nacionalna

knjizevnost, kao nova etapa u turskoj knjizevnosti, pocela da se razvija, niti to ko su bili njeni

7 Milli Miicadelenin Sosyal Tarihi ‘Miidafaa-i Hukuk Cemiyetleri, str.25.

8Fehim Nametak, Historija turske knjizevnosti, Orijentalni institut u Sarajevu, XL, Sarajevo, 2013. str. 371.( u
nastavku: Historija turske knjiZevnosti)

% Panturkizam je politi¢ki koncept koji ima za cilj ujedinjenje svih Turaka i naroda koji govore turskim jezikom kao i
teritorija na kojima oni Zive. Nastao je oko 1880. godine medu turskim intelektualcima u tadasnjoj Ruskoj Imperiji, s
ciliem kulturnog i politickog ujedinjenja svih Turaka s prostora tadasnjeg Osmanskog carstva, Rusije, Kine | Irana.
Panislamizam je vise ili manje sustavna teZnja za ujedinjenjem svih koji priznaju islam, ali ovaj pojam se takoder
odnosi i na muslimansko oslobadanje od bilo kakvih utjecaja koje provode evropske krs¢anske nacije. Panislamizam
je politicki pokret koji nastaje u 19. stoljec¢u kao reakcija na imperijalizam evropskih krs¢anskih velesila.

10 Historija turske knjiZevnosti, str. 372.



pokretaci. Zbog toga postoje razliCite rasprave o samom periodu, li¢nostima i djelima koje se
svrstavaju u Nacionalnu knjizevnost. Definicija pojma Nacionalne knjizevnosti se takode
promijenila u procesu razvoja ovog fenomena. Kao ideja ona se Cesto mijesa sa ideologijom
turkizma koja se pojavila istih godina. Uprkos svemu tome pokret za Nacionalnu knjizevnost bio
je u zariStu knjizevnih aktivnosti, narocito u periodu izmedu 1910 i 1923. godine. U djelima
pisaca kao §to su Ali Canip, Niizhet Hasim 1 Kopriiliizade Mehmed Fuad, koji podrzavaju pokret
Nacionalne knjizevnosti, i knjizevna povijest koja daje informacije na temelju njih, trend
nacionalne knjizevnosti je uglavnom paralelan sa fenomenom turkizma. Najvec¢i utjecaj na razvoj
ove knjizevnosti imali su pisci koji su propagirali ideju Nacionalne knjizevnosti U svojim
¢lancima koje su pisali za rali¢ite Gasopise koji su tada izlazili, Omer Seyfettin, Ali Canip, Ziya
Gokalp su bili okupljeni oko Casopisa “Yeni Lisan”, Halit Fahri, Mustafa Nihat oko ¢asopisa

“Geng Kalemler” i “ Milli Edebiyat”. Veliki doprinos u razvoju ove knjizevnosti imali su,
naravno, pisci koji su stasavali u vrijeme Rata za nezavisnot, pisci koji su bili zivi svjedoci
radanja nacionalne svijesti kod Turaka i koji su kako za vrijeme rata, tako i nakon osnivanja
Republike napisali romane u kojima su na najbolji na¢in prikazali nacionalnu borbu, nacionalnu
svijest 1 radanje ideje turkizma, tako da su zbog toga njihovi romani najreprezentativniji primjeri

Nacionalne knjizevnosti.!

2.1. OSNOVNE KARAKTERISTIKE DJELA NACIONALNE KNJIZEVNOSTI
U vrijeme kada su ideje koje su dominirale u politi¢kim i knjizevnim tekstovima , kao $to su

europeizacija, osmanizam i islamizam, izgubile svoj utjecaj, pisci Nacionalne knjizevnosti koji su
pronasli svoj knjizevni i politicki identitet prihvatajuci ideju turkizma. Nacionalna knjizevnost
pocela se razvijati 1911. godine medu piscima okupljenim oko casopisa Geng¢ Kalemler i
nastavila se razijatii kasnije, za vrijeme republikanskog perioda.

Umjetnici Nacionalne knjiZzevnosti trudili su se da slijepo ne oponaSaju zapadne autore.
Najvaznija inovacija koju je donijela Nacionalna knjizevnost bila je upotreba jezika koji je u
velikoj mjeri blizak govornom jeziku, sve u cilju pojednostavljivanja jezika i priblizavanja djela

Sirokim narodnim masama. Umjetnici su svoju vlastitu kulturu vidjeli kao izvor za pisanje svojih

11 Canan Seving, Atatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, Ankara, 2009. str. 26.(u nastavku:
Atatlirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele)



djela te su svoju knjizevnost obogaéivali nacionalnim elementima.'? Nacionalna borba je takode
bila obuhvacena razli¢itim tekstovima iz tog perioda. Socijalna pitanja kao §to su siromastvo,
porodi¢ni zivot, kriza morala bila su obradivana u djelima tog perioda, te su autori drustvene
probleme tog vremena pretodili u svoja djela. Nastojali su da svoja djela piSu $to realisti¢nije,
dali su vaznost promatranju i opisu konkretnih situacija. Obradivani su problemi ljudi iz svih
slojeva drustva. Knjizevnost ovog perioda imala je drustveni karakter, autori su nastojali da u
svojim tekstovima utjeCu na aktuelne drustvene probleme. Izbjegavajuci oponasanje Zapada cilj
autora je bio da se fokusira na nacionalna pitanja, da se ponude rjesenja za probleme koji
trenutno muce cijelu naciju, te da postave temelji nacionalne knjizevnosti . Tursku istoriju i
kulturu su prihvatili kao netaknuto blago koje treba kroz djela Sto blize predstaviti ¢itaocima.
Kako bi ostvarili te svoje ciljeve pisci su nastojali pojednostaviti svoj jezik, i ne koristiti suvise
arapske 1 perzijske rijei. Kao stilsko obiljezje stvaralaStva autora ovog perioda uocava se
jednostavan i jasan turski jezik, sasvim razliCit od zamrSenog, teskog stila i jezika divanske
knjizevnosti koja je predhodila periodu Nacionalne knjizevnosti.Cesto se u djelima ovog perioda
pojavljuje humoristi¢an stil, Sale i satira.'®

IstoriCari turske knjizevnosti navode da pored jednostavnog i pro¢is¢enog izraza, naracije autora
ovog perioda posjeduju izrazitu umjetnicku snagu i slikovitost. Navodi se da se u njihovim
djelima Cesto dolazi do idealiziranja proSlosti 1 junastva. Autori tematiku crpe iz istorijskog,
realnog 1 svakodnevnog Zivota, ponekad su te pri¢e obojene piS€¢evim iskustvom, sje¢anjima na
legende i mitove, a ispri¢ane su nevjerovatnom lahkoéom, jednostavnoscu i realizmom. Cesto u
svoje pripovijesti unose i dramati¢nu dimenziju, koja budi ¢itateljevu napetost, snazan osjecaj
straha 1 i§cekivanja, da bi na kraju Cesto pri¢u zavrsili prevratom, na najneoc¢ekivaniji nacin.
Najcesce teme koje su obradivane u djelima iz ovog perioda su kompleksa struktura drustva i
korupcija, stvarne zivotne situacije, mnoge teme koje se tiCu Rata za nezavisnost, odnos Istoka 1
Zapada, razli¢ite uglavnom nesretne ljubavne price,... Medutim najées$ca tema je opis zivota na
podru¢ju Anadolije u godinama Prvog svjetskog rata i Rata za nezavisnost.!* Ono §to je
interesantno jeste ¢injenica da u ovom periodu nastaju mnogi romani koji u srediste stavljaju
zenu, najéesce obrazovanu, mladu uciteljicu koja prolazi kroz razne probleme i prepreke dok

pokusSava da obavlja svoju sluzbu, zenu koja budi nacionalnu svijest kod stanovniStva, koja ima

12 Atatiirk D6nemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele,str.9.
BAtatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 10
14 Atatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 11.
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znacajnu ulogu u rjeSavanju mnogih drzavnih, drustvenih i religijskih pitanja. Vjerski elementi
nisu previse zastupljeni, ali ih ipak ima u mjeri u kojoj se i o¢ekuje od autora tog perioda, koji je
oznacen kao period vjerskih i politickih previranja, jer je to za turske autore prirodno stanje
cijelog stanovnistva. U velikoj mjeri nastaju istorijski, socijalni, psiholoski i ratni romani i
pripovijetke koji predstavljaju osnovicu za dalji razvoj turske knjizevnosti i njeno stasavanje u
knjizevnost koju danas poznajemo.®

Poznati turski knjizevnik i histori¢ar knjizevnosti Onder Goggiin je u svom radu “ Tiirk Edebiyati
Arastirmalart I-11” (1991) sa kulturne razine, junake romana Nacionalne knjizevnosti grupirao u
tri skupine prema mentalitetu:

1. europeizirani, izopaceni tipoVi.

2. konzervativci i fanatici.

3. patriote, revolucionari i reformisti.

S aspekta njihovog pogleda na svijet autor govori o tipiziranim likovima kao $to su pozitivisti,
kosmopoliti, boljsevici, fatalisti i filozofi.'® Prema spomenutom autoru u svim romanima ovog
perioda se pojavljuje bar jedan lik tekvog profila. Svaki od tih junaka je nosilac neke socijalne ili
psiholoske situacije, pokazuje kako politicka 1 drustvena previranja uticu na tip ljudi poput njega,
i zapravo predstavlja ljude koje postoje u svim slojevima drustva. U romanu koji je predmet
ovog rada pojavljuju se predstavnici svih ovih grupa, ¢ak Sta vise takvi su likovi nosioci radnje 1
glavni ucesnici borbe za oslobodenje.

Najznadajniji predstavnici Nacionalne turske knjizevnosti su: Omer Seyfettin, Halide Edip
Advar, Jakup Kadri Karaosmanoglu, Resat Nuri Giintekin, Sabahattin Ali, Yasar Kemal,...
Navedeni autori su u svojim djelima dali veliki doprinos o¢uvanju sje¢anja na nacionalnu borbu i
razvoju nacionalne svijesti kod naroda i oni predstavljaju prve autore koji su obradivali
nacionalne teme u svojim romanima i pripovijetkama. Ono §to je zajedniCka karakteristika ve¢ine
romana Nacionalne knjizevnosti jeste opis perioda Nacionalne borbe, junaka koji su bili nosioci

ove borbe kao i svega onoga $to se deSavalo prije i poslije Rata za nezavisnost.

BAtatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 15.
16 Historija turske knjiZevnosti, str. 398.



3. NACIONALNA BORBA U TURSKIM ROMANIMA

Tanzimatski ferman koji je objavljen 3. decembra 1839. godine, predstavlja pocetak reformi koje
su uvjetovale razvoj nove turske knjizevnosti, te i on nije samo politicka nego i kulturna
prekretnica.l’ Proces koji je zapo¢eo brojnim inovacijama i nazvan Tanzimatska knjizevnost
predstavlja polaziSte za novu tursku knjizevnost. Nova turska knjizevnost, Ciji razvoj prema
istoriCarima knjiZzevnosti traje od 1860. do danas, odraz je istorijsko-politicko drustvenih procesa.
Roman je novi knjizevni zanr koji je usao u tursku knjizevnost zajedno sa tanzimatom. Potom je
uslijedio Rat za nezavisnost kao jo$ jedna od prekretnica u turskoj istoriji te fenomen koji je
oznacio stvaranje nove turske drzave koji je ucvrstio njene medunarodne veze. Ovim pitanjem su
se bavili mnogi turski pisci nakon proglasenja Republike. Posebno su vazni romani napisani
izmedu 1923. 1 1938. godine, §to je period znacajan kako u knjizevnom tako i u politiCkom
pogledu. Nakon zavrSenog rata nastale su mnoge promjene, zapocet je novi zZivot, predvodnik
turskog naroda, Mustafa Kemal, je bio Ziv 1 u velikoj mjeri svojom politikom je uredio sve
aspekte Zivota, a istovremeno su pisani romani koji su u velikoj mjeri za glavnu ideju imali
nacionalnu borbu 1 Zrtvovanje turskog naroda za svoju domovinu.

Ono $to mi je privuklo paznju prilikom istrazivanja ove teme, jeste ¢injenica da je broj romana
koji je nastao u periodu od 1922 do 1976. koji obraduju temu borbe za nezavisnost veoma mali,
svega 54 romana.*® Medutim, vremenom sa pojavom velikog broja knjizevnika koji su imali li¢na
iskustva u Nacionalnoj borbi taj broj se znatno povecao.

Romani najc¢esc¢e zapocinju u Istanbulu, a onda se radnja uglavnom seli u neka ruralna podrucja u
Anadoliji. Autori prikazuju rat iz dvije perspektive: smatraju da je narod Anadolije imao
najznacajniju ulogu u ratu, tako da je jedna perspektiva to da je taj narod svojevoljno ucestvovao
u ratu 1 Zrtvovao se za svoju domovinu, a druga perspektiva jeste da su ih vjerske vode i znacajni
uglednici sa tih podru¢ja nasilnim putem natjerali da ucestvuju u ratu u kom nisu htjeli da
ucestvuju. Od 1922. godine pa do danas napisan je veliki broj romana o nacionalnoj borbi.
Romani o nacionalnoj borbi se uglavnom dijele u tri grupe:*°

1. Romani napisani u periodu 1920-1950. godine.

Yismail Sekeroglu, Cumhuriyet Donemi Turk Edebiyati, sakupljena i objavljena predavanja, Istanbul, 2012. str. 4.

18 Huseyin Cil,Roman Sosyolojisi A¢isindan Milli Miicadele Romaninda Kurtulus Séylemin Farkli Yansimlari, Konya,
2013. str.12.(u nastavku: Roman Sosyolojisi A¢isindan Milli Miicadele Romaninda Kurtulus S6ylemin Farkl
Yansimlari)

1% Roman Sosyolojisi Acisindan Milli Miicadele Romaninda Kurtulus Séylemin Farkli Yansimlari, str. 14.
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2. Romani napisani u periodu 1950-1980. godine.

3. Romani napisani poslije 1980. godine.

Ono §to je zajednicko za sve ove romane jeste da im je Nacionalna borba podloga za razvoj
zapleta,, zbivanja i sukoba u romanu, zatim je ta ista Nacionalna borba uglavnom prikazana iz
perspektive novoosnovane Republike i Cest slu¢aj jeste da su predstavnici vjerskog Zivota na
nekom podruéju glavni pokreta¢i nacionale ideje i revolucije.?® Kada pogledamo karakteristike
romana nastalih do 1980-tih godina mozemo vidjeti da se romanopisac postavlja kao sveznajuci
narator koji da li zbog svog iskustva, ili zbog velikog znanja o tom periodu i dogadajima iz njega,
poblize upucuje Citaoce u tematiku razvoja nacionalne svijesti kod turskog naroda, pocetka i
odigravanja Nacionalne borbe 1 na kraju razvoja nacionalne ideje kod knjizevnika. Najveci razlog
zbog kog je Nacionalna borba usla u turske romane je njena istorijska vaznost.

U skoro svakom periodu pisani su romani na tu temu, a autori su borbu prikazivali kroz razli¢ite
perspektive, od one borca na ratnom frontu koji je pogledao smrt u o¢i, porodice koja svoje
najmilije ¢eka da se vrate iz rata, ili pak, iz perspektive obrazovanih ljudi koji se u nepoznatoj
sredini bore da kod ljudi probude nacionalnu svijest i Zelju za borbom kao $to je slu¢aj u romanu
Vurun Kahpeye koji je osnovni korpus ovog rada. Medutim, prema miSljenju mnogih autora
najznac¢ajniji romani su upravo oni koji su nastali na samom pocetku ovog perioda, ta¢nije20-tih
godina. Najznacajniji autori koji su u svojim romanima pisali o Nacionalnoj borbi su Halide Edip
Adivar: Atesten Gomlek- 0vo je prvi roman ¢ija je tema bila Rat za nezavisnost (1922), Vurun
Kahpeye (1923,), Zeyno’'nun Oglu (1928). Takoder treba spomenuti romane Yakupa Kadrija
Karaosmanoglua-Sodom ve Gomore (1928), Yaban (1932), Ankara (1934); Resata Nurija
Guntekina- Yesil Gece (1928), Eski Hastalik (1938); Peyami Safe- Bir Aksamdi (1924), Sézde
Kizlar (1923), Biz Insanlar (1937, tefrika);Ercimenta Ekrema Talua-Kan ve Iman (1925) i
Mehmeta Raufa: Halas (1929)...

Neki od pionira Nacionalne knjizevnosti kao S§to su Halide Edip Adivar, Yakupa Kadri
prikazane najznacajajnije karakteristike i odlike Atatirkovog perioda. Oni su autori klasika
turske knjizevnosti, te je njihovo prozno stvaralastvo dostiglo vrhunac prilikom obrade nacionale
ideje. Cilj ovih autora jeste da vjeru,koja je bila glavna tema djela prije ratnih previranja i razvoja

Nacionalne knjiZzevnosti, stave u drugi plan ili ¢ak da vjerske teme uopste 1 ne obraduju, ve¢ da u

20 Atatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 16.
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prvi plan stave naciju, Rat za oslobodenje, osnivanje Republike i razvoj modernog turskog

drustva.?!

3.1. TIPIZIRANI LIKOVI U ROMANIMA O NACIONALNOJ BORBI

U romanima ovog perioda likovi su tipizirani i nosioci su razli¢itih vrlina, psiholoskih profila,
pogleda na svijet. Za razliku od ve¢ine romana ovi likovi nisu fiktivni, niti plod piS¢eve maste,
ve¢ su Cesto inspirirani stvarnim li¢nostima koji su bili glavni nosioci Nacionalne borbe. Tu
situaciju mogu da objasne rijeCi nasSeg poznatog nobelovca Ive Andri¢a koji kaze: “ Licnosti su
postojale, ali sam im ja promijenio imena i dao drugu dusu.” Pisac vrlo Cesto polazi od neke
stvarne li¢nosti iz Zivota koja mu sluZi kao uzor za formiranja karaktera u romanu. Likovi u ovim
romanima se razlikuju po svojoj djelatnoj aktivnosti i mjestu koje zauzimaju u romanu. U
romanima koji govore o Nacionalnoj borbi se pojavljuju tipizirani likovi koji u svakom romanu
imaju vrlo sli¢énu ulogu i znacaj. U romanima iz perioda Nacionalne knjizevnostiturski knjizevni
histori¢ar Onder Gocgiin razlikuje najéesce prisutne tipizirane likove:?2

1. Korumpirani predstavnici vlasti (isbirlikgiler)- Ova grupa likova se pojavljuje gotovo u svim
romanima ovog perioda. To su ili strani sluzbenici koji obavljaju sluzbu stranih konzula 1
predstavnika stranih vlasti u Turskoj, ili Turci koji zbog li¢ne koristi saraduju sa stranim
vlastima i okupatorima. Oni su naj¢e$¢e osobe koje se nalaze na visokim funkcijama u malim
mjestima u kojima se odvija radnja romana i koje imaju uvid u tajne i planove koji se kuju protiv
neprijatelja te im ih kao njihovi saradnici svakodnevno prenose. U romanu “Vurun Kahpeye”
ovakvi likovi su pripadnici bogatog sloja stanovnistva, Haci Fetah Efendi i Uzun Hiiseyin
Efendi.

2. Pripadnici vojno-civilne sluzbe iz srednje klase (orta suiftan asker-sivil aydinlar)- To su
likovi koji su pristalice jednog od politicko- vojnog pokreta koji je u vecini slu¢ajeva nosilac
radnje romana. Oni su pripadnici srednjeg druStvenog sloja, politi¢ki neaktivni ali poznati kao
pristalice neke od politickih ideologija. U romanu koji je glavni korpus ovog rada takav lik je
Omer Efendi. Dok se govori o tome koji je bio kriterij za to ko ée ugostiti ¢lanove grupe za

oslobodenje spisateljica jasno ovaj lik smjesta u ovu grupu :,, Gospodin Tosun je bio gost u kuci

21 Atatiirk D6nemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 17.
22 Mehmed H. Dogan, Tiirk Romaninda Kurtulus Savasi, str. 24.( u nastavku: Tiirk Romaninda Kurtulus Savasi)
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gospodina Omera. Tu odluku je prepustio uglednicima zato §to je on pomalo bio poznat kao
pristalica Nacionalista, ali i zato sto je njegova kuéa bila pogodna za to.’?®

3. Anadolski uglednici (4nadolu esrafi) - Ovo su age i drugi uglednici u selima, bogatasi,
trgovci, muftije i svi oni iz bogatog sloja u gradovima koje mi jednim zajedni¢kim imenom
nazivamo uglednici. Oni koji su u odnosu na regiju i vrijeme u kojem su zivjeli bili ispred drugih
u smilu ideja i pogleda na svijet. To su likovi koji su bili vezani za vlast u Istanbulu i koji su se
protiv neprijatelja borili iskljucivo da bi sacuvali svoju imovinu i bogatstvo. U romanu “Vurun
Kahpeye ” predstavnici ovih uglednika saradnika jesu Haci Fetah Efendi i Uzun Huseyin Efendi
ali 1 direktor Skole u kojoj radi glavna junakinja romana, kojem spisateljica prripisuje
karakteristike ove grupe likova dok opisuje njegovu reakciju nakon upada Grka u njihovu
varoSicu: “ Skoro svi su bili saglasni u tome da su protiv Grka, ali bilo je i onih koji su bili protiv
Nacionalista. Narocito oni koji su bili vezani za vlast Ferit Page u Istanbulu, kao Sto je to bio
gospodin direktor, imali su neke licne strahove. Gospodin direktor se plasio da ¢e Nacionalisti
uzeti njihov novac i podijeliti narodu.”**

4. Vijerski sluzbenici (din adamlarz)- Ovu grupu ¢ine religiozni ljudi koji su jedna od sila koja je
vratila vjeru 1 ubijedila siromaSne seljake da se na razli¢itim frontovima bore protiv stranih
neprijatelja. Medu njima ima onih koji su dali veliki doprinos Ratu za nezavisnost.

5. Pripadnici naoruzane grupe (ceteler) - U gotovo svakom romanu Kkoji govori o nacionalnoj
borbi spominje se naoruzana grupa koja je organizovana sa ciljem oslobodenja naroda od
okupatora. To su zapravo grupe koji su najprije bile sastavljene od lokalnih mladi¢a a vremenom
su se njima pridruzivali civili, banditi, odmjetici iz vojske, pritvarani krsitelji zakona, bivsi
optuzenici, pljackasi,.. Kod Halide Edip najpoznatija ¢eta je Tosunova ceta iz romana “Vurun
Kahpeye”: “Onog dana kada su Grci usli u Izmir Tosun je sa svojom cetom, koja je bila

sastavljena od njegovim sugradana, otisao u planinu. Njegova ceta je bila toliko vjerski

23 “Tosun Bey’in kendisi,Omer Efendi’nin evine misafir edildi. Omer Efendi’nin biraz Kuvay: Milliyeci taninmasi, biraz
da evinin buna miisait olmasi, bu karar verdi.” Vurun Kahpeye, str. 47.

24“Hemen herkes Yunanlilarin istememekte miittefik olmakla beraber, bir kisim ayni derecede kuvvetle Kuvayi
Milliye’ye aleyhtardi. Hele Maarif Miidiirii gibi [stanbul Ferit Pasa hiikiimetine badli olanlar, bir de sahsi korkularla
titriyordu.Esraf, Kuvay! Milliye’nin mallarini alip dagitacak bir sey diye telakki ettikleri icin endisedeydiler.” Vurun
Kahpeye, str. 41.
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osvjestena, krvnicka i puna gnjijeva da se grcka vojska najvise plasila nje, a po turskim selima su
kruzile price o njihovim zlocinima.”*

6. Seljani(koyluler) - Iako su seljani iz razliitih pokrajina Anadolije imali presudnu ulogu u
borbi za oslobodenje, oni su iz te skoro desetogodiSnje borbe izasli umorni, beznadezni i
nesigurni. U romanima koji pripadaju Nacionalnoj knjizevnosti seljani su predstavljeni kao
stvarni nosioci tereta Rata za oslobodenje. Oni su nerijetko klasa koja podnosi najvise
ugnjetavanja od strane uglednika i nosioca vlasi i klasa kojom je predstavljeno stanovnistvo
malih pokrajina u Anadoliji iz tog vremena ba$§ onako kakvo jeste. Njihov govor je predstavljen
kroz dijalekat koji je zastupljen u podru¢ju u kom je smjeStena radnja. Jedan od takvih
predstavnika jeste Omer Efendi: “ Kako je to moguce, pa ona je djevojka? Pored je kuc¢a Kantarci
Hiiseyina.. Da se ja dogovorim sa mojima, mozda je mi uzmemo u nasu kucu.

Ova podjela tipiziranih likova u turskim romanima iz Nacionalne knjiZevnosti je za ovaj rad vrlo
znacajna jer se i u romanu “Vurun Kahpeye” pojavljuju svi navedeni tipovi. Oni su nosioci svih
ustaljenih psiholoskih stanja, karakteristika, na¢ina ponasanja i svega onoga Sto je zajednicko za
sve likove koji se u jednom ustaljenom kalupu pojavljuju u gotovo svim romanima o Nacionalnoj
borbi.?” Koriste¢i se navedenom klasifikacijom u nastavku rada ¢u pokazati prisustvo tipiziranih
likova i u romanu “Vurun Kahpeye” gdje su oni Cesto, nosioci nacionalne ideje ali i pokretaci

radnje romana.

25 “Yunanhlarin izmir’e girdigi giin, hemen sehrilerinden bir cete ile daga ¢ikmisti. Kat’l bir imani, o kadar miithis bir
kin ve isyani vardi ki, Yunan ordusu en ¢ok onun getesinden iirkmiis, binaenaleyh Tiirk kéyleri arasinda da en ¢cok
onun getesine ait mezalim hikayeleri intisar etmisti.” Vurun Kahpeye, str. 48.

26 “Fksiik etek, nasil oluu? Yanunda Gantarcilar Hiiseyin’in evi de..Ben bizim evde bir danisam, belki bizim eve
aliriz.” Vurun Kahpeye, str. 26.

27Tiirk Romaninda Kurtulus Savasi, str. 30.
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4. HALIDE EDiP ADIVAR
Krajem 19. stoljeca u turskoj knjizevnosti pocinju da se pojavljuju i prve romansijerke koje su

dale veliki doprinos razvoju Nacionalne knjizevnosti. Medu prvim i najznacajnijim spisateljicama
posebno mjesto zauzima Halide Edip Adivar, prva evropski orijentirana i Skolovana knjizevnica.
Rodila se 11. juna 1884. godine u Istanbulu. Iako je bila u¢enica Americkog zenskog koledza na
Uskiidaru, zahvaljujuéi tome §to je njen otac bio sekretar na dvoru sultana Abdul Hamida imala
je kod kucée privatnu nastavu kod najpoznatijih u¢enjaka tog vremena. Stekla je Siroko i temeljito
obrazovanje iz evropske 1 osmanske knjiZzevnosti, religije, filozofije, engleskog, francuskog 1
arapskog jezika.

Halide Edip u knjiZzevni zivot ulazi vrlo mlada 1 to ¢lancima koje je objavljivala u novinama, a u
kojima je izraZavala svoje nezadovoljstvo politickim Zivotom 1 vjerskim okruZenjem. Nakon §to
se njeno ime naslo na “crnoj listi” zbog tih ¢lanaka i govora protiv tadaSnje vlade dvije godine je
bila u bjekstvu. 1925. godine se vraca u Istanbul, napreduje u poslovnom Zivotu, tako $to je bila
nastavnica pedagogije i historije u Zenskoj uéiteljskoj $koli i Zenskoj srednjoj $koli te kao
upraviteljica Zenskih §kola u okviru vjerske zajednice. 1917. godine se udala za poznatog turskog
doktora, politi¢ara i historiCara, Adnana Adivara. Pored svoje knjizevnosti u javnom zivotu se
istakla svojim aktivnim uceS¢em u politickom Zivotu Turske, koji je bio poprilicno intenzivan 1
neizvjestan u tom periodu. Za vrijeme okupacije Istanbula i Anadolije boravila je u Ankari, gdje
je na neki nacin bila jedan od najznacajnijih saradnika Mustafe Kemala. Halide Edip se smatra
jednom od spisateljica koje su bile ispred svog vremena, te koja je u svojim djelima prikazala
sliku vremena u kojem je zivjela. Bila je pristalica panturkizma i panturizma, popularnih
razmiSljanja 1 politickih kretanja u tom periodu. Osim toga bila je feministkinja, nacionalista i
lider borbe za prava Zena?®. Zajedno sa ¢uvenim turski novinarom Yunus Nadirom osnovala je
novinsku agenciju Anadoli. Zarki patriota, Halide Edip, napisala je 1912. godine &lanak pod
nazivom “Yeni Turan” ( “Novi Turan” ) o nacionalistickom panturskom pokretu. Ona je takode
odigrala vaznu ulogu u klubu Tiirk Ocagi ( Tursko ognjiste) koji je poceo sa radom 1912. godine

sa ciljem da podigne turske obrazovne standarde i podstakne drustveni i ekonomski razvoj. Ovaj

Bistorija turske knjiZevnosti, str. 384.
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klub je organizovao javna predavanja na kojima su ucestvovali muskarci i Zene a glavni predavac
na njima bila je upravo Halide Edip.?

Nakon Atatiirkove smrti 1939. godine vra¢a se u Istanbul, gdje je postavljena za profesora
engleskog jezika i knjizevnosti na Univerzitetu u Istanbulu. U tom periodu izmedu 1950. i 1954.
godine bila je predstavnik nezavisne liste Demokratske partije u Izmiru. Umrla je u Istanbulu 9.

januara 1964. godine i sahranjena je na groblju Merkezefendi.

4.1. KNJIZEVNI OPUS HALIDE EDiP ADIVAR
Halide Edip plijenila je paznju u svojoj sredini, kako po svom nacinu zivota, tako i po politickim

stavovima. Vrlo rano je pocela da se bavi knjizevnim radom, u pocetku sa pripovijetkama,
memoarima i dramama a kasnije romanom. U svojim romanima je na upecatljiv i uvjerljiv, ¢esto
iz vlastitog iskustva”predstavila Nacionalnu borbu, ulogu seoskog stanovnistva U toj borbi,
stanje u drzavi u tom periodu sa politickom, socijalnog i vjerskog aspekta, a narocito je u vecini
svojih romana predstavljala ulogu Zene u drustvu.>® Veéina Zena koje su u centru zbivanja u
njenim romanima su obrazovane, idealizovane, mo¢ne 1 kulturne Zzene sa zapadnjackim nacinom
razmiSljanja i pogledom na svijet. Ona je ucinila prvi iskorak u turskoj knjizevnosti stavljajuéi
naglasak na osobine, razmiSljanje i naéin zivota zene koja je glavni lik. Tokom Rata za
nezavisnost, piSe romane koji su naglasavali nacionalne osjecaje i ideje, u kojima odustaje od
opisivanja ljubavi i strasti ali sa istim zarom poc¢inje da slika tragi¢ne trenutke u kojima se radala
nova Turska, medu kojima se posebno istiu romani “Yeni Turan”, “Atesten Gémlek”, i “Vurun
Kahpeye !, To su uglavnom romani sa politic(kom tendencijom u kojima spisateljica nije
odustala od svojih politi¢kih ideja, narocito od ideje turanizma. Za nju turanizam nije bio utopija,
jo§ manje reakcionaran pokret, veé¢ ideja vodilja socijalnog i drzavnog napretka.*> U
autobiografskom romanu “Atesten Gomlek” opisala je vlastita iskustva u Ratu za nezavisnot.
Napisala je 1 par romana u kojima je na sebi svojstven nacin prikazala odnos tradiocionalnog

Istoka i modernizovanog Zapada. Njen najpoznatiji roman takvog sadrzaja jeste “Sinekli

2% Damla Erlevent, Halide Edip Adivar’in son dénemi romanlarinda istanbul’da giindelik hayat ve muzik, Tirk
Edebiyat Bsliimii Bikent Universitesi, Ankara, 2005. str. 12.

30 Hjstorija turske knjizevnosti, str. 385.

31 Bos. Novi Turan, Ognjena kosulja, i Ubijte rospiju.

32 Nergiz Uludag, Milli Miicadele Déneminde Riza Miihendisligi Halide Edip Adivar, Ankara, 2017. str. 66. (u
nastavku: Milli Miicadele Déneminde Riza Miihendisligi Halide Edip Adivar).
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bakkal "*3, roman koji je napisala u poznim godinama stoga on odrazava zrelost i iskustvo ove
spisateljice. U tim romanima opisuje odnos ljudi iz susjedstva i intelektualaca koji su bili poznati
kao ljudi koji zive oko sultanske palate, te period vladavine Atatiirka u kojem je Turska tezila da
se u svim sferama zivota priblizi Zapadu, ali i prodiranje zapadnih elemenata u svakodnevni zivot
u Turskoj. Medutim, njen najznacajniji doprinos nacionalnoj knjizevnosti jeste emancipacija Zene
u knjizevnosti i postavljanje Zene u centar zbivanja.®* U ostvarenjima Halide Edip se uodavaju
dva tipa zena: sa jedne strane je to junakinja koja je oliCenje turske narodne Zene, ¢vrsto vezane
za svoj kraj, tadasnji moral i vjeru koju prihvaca viSe iz odanosti nego iz gorljivosti, a sa druge
strane je obrazovana, emancipovana zZena koja se samostalno bori za svoje mjesto u drustvu, Zena
okrenuta zapadnim vrijednostima i zena koja je sama pokretacica revolucija i pobuna a sve u cilju
poboljsanja uslova Zivota ili poloZaja zena u kraju u kojem boravi.

Problem turkizma u gotovo svim njenim romanima oblikuje potragu za osobno$¢u i stalno vodi
sukobu Istoka i Zapada.®® U njenim radovima ta suprostavljenost postoji ili kao problem, ili kao
aluzija. Halide Edip je u prvi plan romana koje je pisala u periodu Republike stavljala videnja 1

razumijevanja stanovniStva Turske koje ke prozivljavalo sve strahote rata.

4.2. HALIDE EDiP I NJENA ULOGA U NACIONALNOJ BORBI
Kao talentovana spisateljica zapadnjackog obrazovanja koja je imala i pretenzije da se bavi

politikom, Halide Edip je tokom Nacionalne borbe stala na stranu Mustafe Kemala Atatirka,
vode turskog naroda, pa samim tim i na stranu stanovniStva Turske koje je trpilo veliko
ugnjetavanje, nasilje 1 neprijateljsku okupaciju. Sa naprednim razmisljanjem u odnosu na period
i sredinu u kojoj je zZivjela, tezila je, bas kao i ve€ina obrazovanih ljudi u to vrijeme, priblizavanju
Zapadu u svim sferama zivota ali istovremeno i oCuvanju nacionalizma i ljubavi prema svojoj
domovini.®® U vrijeme Rata za nezavisnost Halide Edip je najprije preko tiska i propagande

saradivala sa Vrhovhom komandom. Osim toga, pomagala je na zapadnom frontu kao

33 Bos. Rabija.
34 Milli Miicadele Déneminde Riza Miihendisligi Halide Edip Adivar, str. 69.
35 Hijstorija turske knjizevnosti, str. 385.

36 Murat Kagiroglu, Mili Miicadele ve Erken Dénem Cumhuriyet Romaninda Siyaset- gii¢ ve iktidar sorunu. str. 2.
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medicinska sestra i tom prilikom je vidjela sve strahote rata, i sama bila u Zivotnoj opasnosti ali
uprkos svemu nije odustajala od borbe za slobodu svog naroda i domovine. Kasnije je bila
prevoditeljica, savjetnica za novinarstvo, a onda i sekretarica Mustafi Kemalu. Medutim, uprkos
njenom velikom doprinosu u Nacionalnoj borbi, zbog kojeg je na kraju rata dobila ¢in kaplara, po
proglasenju Republike Atatlirkova Napredna stranka nije ju prihvatila te je ona zbog toga presla
u opoziciju i napustila Tursku. Vise od 15 godina, od 1923. do 1939. godine, zivjela je u
inozemstvu ( Francuska, Engleska, Amerika,..).%’

Prije odlaska u inozemstvo Halide Edip je bila poprili¢no aktivna u svojoj domovini. Poznato je
da je nakon okupacije Izmira od strane grcke vojske, 16. maja 1916. godine, Halide Edip odrzala
vatreni govor na trgu Sultanahmed u Istanbulu kao i govor na masovnom skupu na Fatihu. Ovi
govori su predstavljali prekretnicu u privatnom i profesionalnom zivotu, jer je sa njima dobila
reputaciju nacionalnog heroja 1 zagovornika nacionalnog oslobodenja i1 pravde.Njena cCuvena
izjava sa ovog skupa “Nacija je nas prijatelj, a vlada nam je neprijatelj”, jedna je od najboljih
indicija da Halide Edip nije bila samo politicki zagovornik, ve¢ i zastitnik prava i pravde,
naoruZana humanistiCkim nazorima. Skupu na Fatihu ova spisateljica se obratila sljede¢im
rije¢ima: “ Muslimani! Turci! Turci i muslimani sada dozZivljavaju svoje najmracnije dane. Noc,
tamna je no¢. Ali bijelog jutra nema bez tamne noci. Sutra cemo stvoriti bljestavo jutro, koje ce
unistiti ovu uzasnu noc. Zene! Sada nemamo alate kao Sto su topovi, i oruzje, ali mi vece i
snaznije oruzje imamo, pravdu i Boga! OruzZje i topovi Se mogu izgubiti, ali pravda i Allah su
vjecni. Mi sa nasim ljudima traZimo najjaci, najinteligentniji kutak nasih srca uz pomo¢ kojih
¢emo se izboriti u ovoj tamnoj noci. A taj kutak ste vi, nasa nacija i domovina!”Kada su
saveznici 1920. godine zauzeli Istanbul, ona odlazi u Anadoliju kod svoje rodbine i tamo postaje
jedan od klju¢nih zenskih heroja Nacionalne borbe. Tokom ratnih godina bila je prisutna na
gotovo svim frontovima zajedno sa Mustafa Kemalom te je istovremeno zapisivala svoja
iskustva. Ona je u Ratu za nezavisnost imala je viSestruku ulogu, odnosno ne samo da je bila
aktivna na vojnom frontu, sluzila kao medicinska sestra vojnim jedinicama, ve¢ se nalazila i u
prvim vojnim redovima medu Zenama koje su bile spremne da se late oruzja i zapucaju na
okupatora. Svojim govorima je dizala moral kod naroda, budila u njima hrabrost, odvaznost 1
osjecaj za nacionalnu pripadnost. Takode, od velike vaznosti je i njena saradnja sa javnoscu. Bila

je sekretarica Mustafe Kemala i1 jedna od njegovih najblizih saveznika, te i1 izvjeStac za javnost.

37 Historija turske knjizevnosti, str. 383.
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Kroz svoje c¢lanke u raznim novinama je predstavljala situaciju na frontovima i nacin
napredovanja osmanske vojske. Njeni romani, memoari i kratke price iz ovog perioda su znacajna
svjedoCanstva u borbe Turaka protiv Grka, a kasnije su imale i velikog utjecaja na njenu
medunarodnu priznatost.

Halide Edip Adivar se na sve nacine trudila da seljacima, radnicima, drzavnim sluzbenicima i
ntelektualcima donese nezavisnot. Odlu¢na da preuzme aktivnhu ulogu u Nacionalnoj borbi
postaje ¢lan organizacije Karakol cemiyeti®® koja je osnovana sa ciljem da pripremi narod za
Nacionalnu borbu. Imala je znacajnu ulogu u ovoj organizaciji. Zahvaljuju¢i ovoj spisateljici,
njenoj politi¢koj aktivnosti i knjizevnim radovima, svijest o Nacionalnoj borbi i danas postoji.
Kroz njene tekstove Zive svi detalji borbe protiv okupatora kao 1 budenje nacionalne svijesti
medu turskim stanovniStvom.

Osim $to je u periodu Rata za nezavisnost i stvaranja Republike, Halide Edip je imala znaCajnu
ulogu i u periodu nakon 1923 godine, tj.nakon stvaranja Republike. U tom periodu njen suprug
Adnan Adivar postaje generalni sekretar Progresivne republikanske stranke, medutim stranka je
prestala sa radom 5. jula 1925. zbog toga $to za svoj rad nije dobila podrsku gotovo nijednog
drzavnog zvani¢nika, i zbog toga $to je Halide izgubila podrSku Mustafe Kemala supruznici
Adivar bivaju primorani da se odsele u Ameriku. Nakon 15 godina provedenih u inozemstvu,
nakon Atatiirkove smrti se vra¢aju u Tursku. Halide postaje profesor engleskog jezika i
knjizevnosti na istanbulskom univerzitetu, i nastavlja da piSe romane u kojima predstavlja period
rata, ukidanje carstva i halifata, osnivanje Republike, te politicku i1 socijalnu situaciji u Turskoj
kako prije proglasenja Republike tako i nakon njenog proglaSenja. Ova spisateljica je jedna od
najznacajnijih oli¢enja Nacionalne borbe Sto se tice knjizevnika, jer osim toga §to je aktivno
ucestvovala u borbi ona je 1 kroz svoje spisateljske radove na najbolji nacin prikazala Nacionalnu
borbu, budenje nacionalne svijesti, borbu izmedu isto¢nih i zapadnih vrijednosti u Turskoj,
priblizavanje Turske Zapadu, a narocito je znacajna zbog prikazivanja poloZaja Zene u tim teSkim

vremenima.

38 Karakolska organizacija je osmanska obavjeestajna organizacija u toku primirja. Osnovana je u vrijeme okupacije
Istanbula 5. februara 1919. poslije Prvog svjetskog rata, a predvodili su je Kara Kemal i Kara Vasif sa ciljem
sakupljanja oruzja i vojske za poomo¢ u Nacionanoj borbi.
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4.3. AUTOBIOGRAFSKI ELEMENTI U ROMANU “VURUN KAHPEYE”
Aliye, junakinja romana “Vurun Kahpeye”, svojim karakterom, iskustvima i idealima uveliko

podsjeca na samu autoricu, posebno u vrijeme kada je Halide Edip boravila u seoskoj sredini.
Cak se dob junakinje poklapa sa godinama koje je spisateljica tada imala. Dvadesetdvogodi§nja
spisateljica pocinje objavljivati svoj roman u nastavcima u ¢asopisu “Aksam” u periodu kad je
bila na pocetku svoje karijere, bas kao i Aliye na samom po&etku romana.*® | po pitanju profesija
postoji sli¢nost, naime, 0bje su bile uciteljice iz Istanbula koje su rano izgubile roditelje. Dok je
Halide Edip svojim javnim govorima pokuSavala da probudi nacionalnu svijest kod naroda 1 da
da doprinos u Nacionalnoj borbi, Aliye je svoj doprinos davala tako §to je svoje ucenike ucila
nacionalnoj himni, vodila ih na javne skupove i od njih nastojala stvoriti male patriote koji ¢e u
buduénosti imati veliku ulogu u nastanku drzave. Sli¢nosti izmedu njih dvije se, svakako, vide i
u tome Sto su obje podrzavale Nacionalnu borbu. Kao §to je 1 Halide Edip ugrozavala svoj Zivot 1
zivote Clanova svoje porodice time §to je nesebi¢no ucestvovala u oslobodilatkom ratu, tako je 1
Aliye dala svoj zivot za oslobodenje svoje domovine 1 turskog naroda. Nije moguce rec¢i u kolikoj
mjeri je ovo djelo utjecalo na autoricin dalji zivot i rad ali zasigurno je ta¢no da je kroz ovaj
roman Halide Edip predstavila jedan dio svog Zivota, uceS¢a u ratu i neke dogadaje i situacije
kojima je prisustvovala i koji su se njoj li¢no desili.*® Prema misljenju knjizevnog kriti¢ara
Ozcelika postoje izvjesne slicnosti i izmedu Adnana Adivara, spisateljicinog supruga, i
komandanta Tosuna koji je Aliyina prva i posljednja ljubav. Doktor Adivar, je imao znacajnu
ulogu u Nacionalnoj borbi, kako na frontu tako i na politickom polju, a i Tosun je bio centralna
figura u pobjedi nad okupatorima. Kao jedna od zna¢ajnih zajedni¢kih karakteristika izmedu
spisateljice 1 uciteljice Aliye jeste to Sto su obje, uprkos velikom zalaganju u Nacionalnoj borbi,
bile izopStene iz druStva, i protjerane na marginu zbog toga Sto nisu htjele da ljubav prema
domovini stave u drugi plan, ispred vlastite koristi. Halide Edip je zbog toga morala da napusti
domovinu i dugo vremena provede u inostranstvu, a Aliye je proglasena za izdajnika domovine 1
necasnu djevojku koja saraduje sa okupatorima. Spisateljica je imala vaznu ulogu u politickom,

obrazovnom 1 socijalnom zivotu novoosnovane turske drzave, a isto tako i uciteljica Aliye. Prema

3% Dogan Ozcelik, Vurun Kahpeye Romani’na Soyolojik Bir Bakis, str. 2.( u nastavku: Vurun Kahpeye Romani’na
Soyolojik Bir Bakis)
40 |bid.
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misljenju vecine autora koji su se bavili ovim romanom, te zivotom i stvaralaStvom spisateljice,
Halide Edip je u vecini svojih romana kroz neke od Zenskih likova predstavila sebe, svoj zivot 1
zalaganja za drzavu, prosvjetu, kao i svoju borbu protiv korupcije i samovolje uglednika i

visokopozicioniranih sluzbenika.

5. ANALIZA SADRZAJA ROMANA “VURUN KAHPEYE”
“Vurun Kahpeye” je drugi roman koji je u svojoj spisateljskoj karijeri napisala Halide Edip.

Roman je poc¢eo 1923. godine da se u nastavcima objavljuje u novinama “Aksam”, a kao knjiga
je prvi put objavljen 1926. godine u Istanbulu. Pozori$na predstava po uzoru na ovaj roman
izvodena je tri puta i to 1949, 1964 i 1973. godine.*! Radnja romana zasniva se na zbivanjima
iz perioda Rata za nezavisnost ispri¢anim iz ugla uciteljice Aliye, koja kao tek svrSena ucenica
uciteljske Skole u Istanbulu po svojoj Zelji odlazi u malu varoSicu u Anadoliju da poducava
tamosSnju djecu. Kroz idealizirani lik uciteljice Aliye prikazazani su i napori jedne obrazovane
mlade Zene da uredi obrazovni i drustveni zivot u seoskoj sredini, ali i neprijateljska okupacija,
ujedinjenje seljana u borbi protiv neprijatelja te prelazak pojedinih imama i uglednika na
suprotnu stranu zbog li¢ne koristi. Roman poéinje opisom Ministarstva obrazovanja u Istanbulu u
kojem mlada uciteljica Aliye danima ¢eka da dobije posao. Ve¢ na pocetku se vidi da je ona
posebna zbog toga $to je, za razliku od svih djevojaka koje su se nalazile u toj ustanovi i koje su
bile spremne na sve da bi dobile posao u Istanbulu, iskljucivo Zeljela da dobije posao negdje u
Anadoliji. Vrlo rano ujutru, vozom odlazi iz Istanbula u malo varoSicu u Anadoliji gdje je
docekuju stari domar, direktor Skole i jedan seljanin. Traze¢i kucu u kojoj ¢e odsjesti jedini uslov
je da to bude kod neke Casne i stare porodice, pa tako dobija smjestaj kod starijih supruznika
Omera i Giilsiim. Njih je Aliye podsjetila na njihovu pokojnu ¢erku Emine pa su se prema njoj i
odnosili kao prema vlastitoj kéeri $to je doprinijelo da se Aliye od pocetka osjecala sigurno 1
zasti¢eno. A oni su pak, njoj bili zamjena za majku koja je umrla od tuberkuloze i oca, turskog
juzbalu ¢iji se trag izgubio negdje na Kavkazu dok je Aliye jos$ bila dijete. Odmah je vidjela da ¢e

izazvati burnu reakciju lokalnog stanovnistva jer je bila potpuno osvjezenje i neobi¢na pojava u

41 Halide Edip Adivar, Vurun Kahpeye, Can Sanat Yazinlari, istanbul, 2007. str. 11.
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jednoj tako zaostaloj sredini. Cula je pri¢e o predhodnim ué¢iteljicama koje su iz razli¢itih razloga
gubile posao, o njihovim aferama sa lokalnim uglednicima te je odmah Zeljela da pokaze da nije
kao one. lako naizgled stidljiva, ¢im je pocela sa poducavanjem pokazala je veliki entuzijazam.
Medutim, ve¢ na samom pocetku se susrela sa otporom djece u skoli, i to posebno djece koje
potiCu iz bogatijih porodica kao i njihovim roditeljima, ljudima koji su imali veliki utjecaj u toj
sredini. Privladila je paznju mnogih, a posebno uglednika koji su bili vezani za vlast Ferit Pase u
Istanbulu. Mnogi su se Zeljeli oZeniti njome zbog njene nesvakida$nje ljepote i posebnosti koju je
nosila u sebi ali 1 zbog utjecaja koji je imala na okupatore. Ipak, ona ih je sve odbijala i na taj
nacin samo stvarala sebi sve vise neprijatelja. Potom, dolazi do grcke okupacije i medu novim
neprijateljima istice se grcki komandant Damyanos, koji se na prvi pogled zaljubio u nju, te je
pokusavao sve kako bi je pridobio i poveo sa sobom u Grcku. Jedini njegov cilj jeste bio da se u
tom ratu materijalno obogati i da uzme Aliye za zenu. Medutim, u tim teskim trenucima Aliye
pronalazi 1 ljubav svog Zivota, a to je bio Tosun, mladi turski vojnik koji je odmah nakon
izbojanja rata okupio Cetu, otiSao u planine 1 pokuSavao da svojoj domovini vrati mir 1
nezavisnost. Aliye je pocetkom rata bila i viSe nego optimisti¢na, sa velikim nacinalnim Zarom
je okupljala djecu iz svoje Skole, ucila iz nacionalnoj himni i budila u njima svijest o pripadnosti
drzavi i turskoj naciji. Medutim, cijela kasaba ¢e se okrenuti protiv nje i to zahvaljujuci seoskom
imamu Haci Fettahu i ugledniku Kantarcilar Hiiseyinu, koji su zbog li¢ne koristi presli na stranu
neprijatelja. Oni su u Aliyi vidjeli najve¢u prepreku za ostvarivanje svojih ciljeva, te su zbog toga
cijelu kasabu ubijedili da Aliye saraduje sa Grcima i da je ona ta koja domovinu vodi U propast.

Za vrijeme Rata za nezavisnost, tokom kojeg je turska nacija mnogo propatila, Turci se nisu
borili samo protiv neprijatelja koji je okupirao zemlju, nego i protiv pritajenih zlikovaca koji su
se predstavljali kao veliki nacionalisti i patriote a zapravo su saradivali sa okupatorima kako bi
sebi i svojim porodicama obezbjedili mir i sigurnost. U ovom romanu Aliye i njen zaruénik
Tosun, su prikazani kao prave patriote, Turci koji brane domovinu do posljednje kapi kapi
Naime, Aliye uprkos svim naporima, nije uspjela da na svoju stranu pridobije stanovniStvo
kasabe za koje se svim silama borila, te ju je i to stanovniStvo vodeno uputama uticajnih ljudi
kojima aktivnosti u¢iteljice nisu odgovarale na kraju romana ubilo kamenovanjem. Najve¢i heroji
iz ovog romana na Kraju zavrSavaju tragi¢no, ostaju osakaceni ili pak ubijeni. Nakon Aliyinog

ubistva, njeni bliznji koji su prezivjeli rat sahranili su njeno tijelo u bastu smokvi pored njene
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kuce.. Kada je saznao za to Aliyin zaru¢nik Tosun je svom prijatelju Aliju napisao pismo u kojem
kaze:

Napravi joj mezar u tom selu i neka taj mezar bude znak njene dobrote i
pozrtvovanja. Ja ¢u tu veliku junakinju sa ocima poput ljubicice koju sam volio, tu malu i
slabasnu djevojku ali velikog junaka uvijek nositi u svom srcu. Njene rijeci su mi uvijek
na usnama. Ja ¢u Zrtvovati svoj zivot kako bih te njene rijeci sproveo u djelo:

“ Vasa zemlja je i moja zemlja, vasa kuca je i moja kuca; kunem se da ¢u za djecu ovog
okruga biti majka i svijetlo i da se nicega necu plasiti!” *?
Poznati turski pisac Selim Ileri ovaj roman komentarise sljedeéim rije¢ima:

Ono $to je tragicno jeste da je u odbrani domovine nuzno odvojiti izdajnike i
patriote. Halide Edip je patriota koja je pod gorkim utiskom teskih dana kojima je bila
svjedok. Zasto bih trebao da kazem da je Vurun Kahpeye roman napisan u dnevnoj sobi
pun entuzijazma koji je napisan u bezvremenskom okviru? Vise od 70 godina Vurun
Kahpeye je i dalje na dnevnom redu s naglaskom na vaznost obrazovanja u drustvu u
usponu. Autorica govori da ljudi koji ne steknu obrazovanje na kraju postanu izdajnici i
mogu biti uzrok neprijateljstva medu ljudima.*®

A Hasan Bulent Kahraman je u svoj radu pod nazivom “ Turska knjizevnost u republikanskom
periodu- Osnovni radovi” o romanu govori sljedece:

Sinekli Bakkal je rani plan romana Yaban Yakup Kadri Karaosmanoglua.
Medutim, roman Vurun Kahpeye je produZetak price o potrazi za nacionalnim identitetom
koji je poceo da se rada u vrijeme Rata za nezavisnost koja i danas postoji. Ovaj roman je
najbolji prikaz razvoja nacionalne svijesti i pojave novih tipova ljudi koji su nastali kao
posljedica borbe za slobodu i egzistenciju.

42 “0 kasabada onun mezarini yaptir ve iyilik e fedakarlk abidesi gibi yasadi§i temiz ismi iade et. Ben menekse
gézleriyle sevdigim, bir kiz cocuk kadar kii¢lik ve zavalli, fakat en bliyiik bir karamandan kahraman, sehit kizi,
kalbimde gétiiriiyorum. Dudaklarimda onun tekrar ettigi kelimer var. Ben, o kelimelerin bu topraklar iistiinde
tahakkuk etmei icin hayatimi vakfedecegdim: Toprazz topradi,eviniz evim, burasi igin, bu diyarin ¢ocuklari icin bir
ana, bi istk olacagim ve hig bir seyden korkmayacagm, vallahi ve billaahi!” Vurun Kahpeye, str. 206.

3 Vurun Kahpeye, str. 210.
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6. NACIONALNA IDEJA U ROMANU “VURUN KAHPEYE”

Vidljivo je da su drustvene i kulturne promjene koje su nastale kao posljedica tranzicije iz carstva
u republiku izmedu 1919. i 1928. godine nasle svoj odraz i u turskim romanima. Kada se istraze
romani objavljeni u ovom periodu vidi se da postoji razliCitost i bogatstvo sa tematske tacke
gledista. Kao neke od cCestih teme izdvajaju se politicki sukobi, borba za mo¢ ali najcesce
obradivana tema jeste Nacionalna borba, period Rata za nezavisnost, kao i budenje nacionalne
svijesti kod turskog stanovnistva u tom teSkom periodu.** Vidi se da je period tranzicije i rata koji
je predstavljen u romanima dalje bio Ziv i jasan u masti knjizevnika.

Kroz istrazivanja mnogih histori¢ara turske knjizevnosti pokazalo se da su nacionalna ideja 1
godine Nacionalne borbe najbolje i najrealisti¢nije prikazani u djelima autora koji su bili ucesnici
u samom ratu, tj. u djelima onih autora koji su sluzili na liniji fronta, bilo kao vojnici, prevodioci,
ili izvrSioci neke administrativne funkcije. NajuspjeSnije primjerke romana Nacionalne
knjizevnosti dala je Halide Edip, koja je bila poprilicno plodna na polju pisanja prica u kojima
govori o oslobodilackom ratu iz svih aspekata. Halide Edip koja je direktno u€estvovala na linija
fronta kroz roman “Vurun Kahpeye ” pokusava da pokaze da pobjeda protiv okupacije neprijatelja
nije dovoljna za konacnu 1 trajnu pobjedu turskog naroda, zbog toga Sto problem turskog naroda
u tom periodu nisu bili samo strani okupatori, ve¢ i problemi poput korupcije prosvjete, borba za
nadmoc¢ 1 bogatstvo izmedu uglednika, vrlo tezak i neprirodan polozaj Zene u drustvu. Sve je to
kroz snaznu vezu sa budenjem nacionalne svijesti prikazano kroz ovaj roman koji predstavlja
najbolji odraz politicke, obrazovne, socijalne i vojne situacije u Anadoliji u periodu nakon
radanja Republike. Prema njenom misSljenju, prava pobjeda ¢e biti postignuta eliminacijom
unutrasnje netrpeljivosti, korupcije i ponovnim uredenjem tadasnjeg disfunkcionalnog sistema
obrazovanja u skladu sa zapadnim modelima, ¢ime ona prikazuje svoja vlastita nacela kao zene
koja je obrazovana prema zapadnim modelima.*®

U ovom romanu autorica je na sveobuhvatan nacin predstavila period Nacionalne borbe kao i
radanje nacionalne svijesti kod onih koji su bili zahvaceni ratom te su bili prinudeni da se na
razli¢ite naCine bore za nezavisnost i oslobodenje svoje domovine. Kroz tekst ovog romana
Halide Edip je kao osoba koja je gotovo Citav rat provela na liniji fronta i kao osoba koja je imala

uvid u sve aspekte borbe prikazala dogadaje, situacije, politi¢ke i1 vjerske prilike tog vremena,

4Tiirk Romaninda Kurtulus Savasi, str. 15.
% Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, 55.
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mjesta i poruke koje se smatraju glavnim elementima fiktivnih tekstualnih zanrova kao §to su
pripovjetke iromani.
Kada se svi ovi elementi ispitaju uocavaju se autoricini viSestrani pristupi Nacionalnoj borbi,
nacin na koji ona shvata i definira pojmove rata, pobjede i nacije, te nac¢in na koji ona sve te
elemente prezentuje kroz tekst ojacavajucu strukturu, integritet i koherentnost romana. Takoder je
moguce uociti sve te elemente uzimajuci u obzir temu i poruku koju nosi djelo. Ideja o naciji i
nacionalnoj borbi se kroz ovaj roman moze posmatrati sa vise aspekata. Nacionalna ideja u ovom
djelu data je najprije kroz prizmu pojedinaca koji su se u razli¢itim aspektima istakli kao lideri,
zatim kroz grupe ljudi koji su se uvijek drzali zajedno, koji su u sebi imali razvijenu nacionalnu
svijest ali koju su tu borbu iskoristili na potpuno drugi na¢in, uglavnom za neke vlastite koristi, a
kao znacajni nosioci nacionalne ideje predstavljeni su i vjerski sluzbenici, tj. imami koji su
prikazani u potpuno drugom svjetlu, i to kao gramzivi i samozivi pojedinci koji nisu pravi
predstavnici sluzbe koju obavljaju. ali i1 kroz lik zene kako obrazovane tako i Zene koja cijeli
zivot provede u ruralnoj sredini i koja ne zna za svoja prava i slobode. Halide Edip je svoje likove
prikazala kao idealizirano dobre i lose koji su Nacionalnu borbu iskoristili na razli¢ite na¢ine.*
“Dobri” likovi su Nacionalnu borbu iskoristili za budenje nacionalne svijesti kod Sirokih
narodnih masa i za stvarnu borbu za oslobodenje, dok su sa druge strane “losi” likovi sveopsti
haos u tom periodu iskoristili kako bi povecali svoje bogatstvo i jo§ viSe napredovali u sluzbi.
Spisateljica je kroz sam opis njihovog izgleda i ponasanja podijelila likove u jednu od ove dvije
grupe. Aliye koja je predstavljena kao idealista i patriota, odnosno uciteljica
(...)¢ije lice je nosilo stidljivo rumenlo pupoljka ruze koja jos uvijek nije
procvjetala i stidljivu ljepotu. Na njenom njeznom licu su se nalazile oc¢i poput velikih
ljubicica sa dugim crnim trepavicama, mali djeciji nos i cudna usta poput crvenog nara
koja su pravil akontrast sa njeznom stidljivoséu njenog cijelog lica. Njena mehka i blago
kovrcava crna kosa se slivala niz ramena ispod crne marame stavijene sa velikom

paznjom.”*

46 Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, str. 61.

47“Yiizii, hentiz agilmayan bir giil goncasinin mahcup kirmizligini, cekingen giizelligini tasiyordu. Pembe, ince yiizii
tistlinde iki kocaman menekse gibi siyah kirpikli gézleri, kii¢ciik bir cocuk burnu, yiiziiniin biitiin bu miitereddit ve
cazip inceligiyle tezat yapan bir nar gicegi goncasi gibi garip bir agzi vardi. Biraz yumusak ve kivircik siyah saclari,
itina ile érttiigi siki, siyah basértiisiiniin altindan bboynuna dékiiliiyordii.” Vurun Kahpeye, str. 21.
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Iz ovog opisa se vidi da je Aliye jedna mila i Cestita djevojka koja ratno stanje ne umije da
iskoristi ni za $ta drugo osim za postizanje dobrobiti za drzavu. Aliye kao glavna junakinja je
oli¢enje osobe koja u sebi nosi ljubav prema domovini i Zelju da se svi ujedine u borbi protiv
okupatora i stivanje nezavisnosti. Sa sigurno$¢u se moze re¢i da je Halide Edip kroz lik ove
mlade uciteljice u velikoj mjeri prikazala sebe, sobzirom da je i ona po profesiji bila uciteljica te
da je dosta izlagala svoj zivot opasnosti vodena ciljem da doprinese da se stanje u domovini
popravi. Prema ocjeni turskih knjizevnih historic¢ara Aliye je projekcija same spisateljice.*® Kao
uciteljica je bila pravo osveZenje za sredinu u koju je dosla. Njen moderni nain oblacenja,
drugacije ponaSanje, razmisljanje 1 postupanje sa ljudima je predstavlajlo pravikontrast sa onim
$to je bilo uobitajeno za tu sredinu.*® Nekima se svidjela zbog toga, medutim vecina ju je gledala
sa dozom nepovjerenja i zavisti, jer zapadnjacki nacin zivota koji je u tom periodu u velikoj
mjeri bio prihvacden u Istanbulu bio potpuna nepoznanica za Anadoliju i njeno stanovnistvo.
Aliye je nosilac nacionalne ideje u ovom romanu, kroz njen lik su prikazane sve patriote i
domoljubi koji su se javili u periodu tranzicije, i koji su tezili da kod ljudi iz svog okruzenja
probude svijest o pripadnosti turskoj naciji i zelju za borbom protiv okupatora.>® Pored toga §to se
zalagala da u potpunosti promijeni Skolski sistem u provinciji u kojoj je sluzbovala, da raskrinka
korupciju i tiraniju onih koji su na vlasti, ona je tezila i da probudi nacionalnu svijest kod svih
pocevsi od svojih najmladih u€enika jer je smatrala da su mladi ti koji ¢e drzavu odvesti u bolje
sutra. Kada bi se organizovali skupovi na trgu ispred bijele dzamije u varoSici kako bi se narod
osvijestio da je u opasnosti, ona bi okupila djecu, i svi bi zajedno sa zastavama u rukama i
pjevajuc¢i drzavnu himnu i8li trgom 1 pozivali ljude da se ujedine u nacionalnoj borbi. Recenica
koja se susre¢e na mnogim mjestima u romanu i koja je najbolji pokazatelj nacionalne svijesti
koja postoji kod glavne junakinje, predstavnice istinskih patriota i boraca za naciju je“Vasa
zemlja je i moja zelja, vasa kuca je i moja kuca, kunem se da ¢u za ovo mjesto i za djecu ovog
okruga biti majka i svjetlo i da se ni¢ega neéu bojati!”** Ovo je lajtmotiv, misao vodilja cijelog
romana i ideja o nacionalizmu i patriotizmu, a u velikoj mjeri i reenica koju su i drugi autori

nacionalne knjizevnosti uzeli kao osnovu za pisanje svojih djela o Nacionalnoj borbi. Lik

48 Calayir Gillcan Kiclikgdrmen, Halide Edip Adivar'in Romanlarinda Kadin ve Kadin Egitimi, izmir, 2010. str.39.

4 Hijstorija turske knjizevnosti, str.383.

50 Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, str. 61.

51 Topraginiz topradim, eviniz evim; burasi icin, bu diyarin ¢ocuklari icin bir ana, bir isik olacagim ve hicbir seydden
korkmayacagim; vallahi ve billlahi!” Vurun Kahpeye, str. 21.
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uciteljice utjelovljenje svih hrabrih turskih Zena koje su uvijek spremne da svoj zivot dovdedu u
opasnost radi sveopceg dobra. Tako je u jednom dijelu romana Aliye ¢ak i skupila hrabrosti da
ode u Grcki Stab kod komandanta Damyanosa nadajuci se da ¢e uspjeti da ga ubijedi da pusti iz
ropstva starca kod kojeg je odsjela kao i da ga privoli da se povuce iz njihove varosice. lako je
osjecala strah nije dozvolila da drugi to primjete. To se vidi u njenom razgovoru sa malim
ucenikom neposredno prije njenog odlaska kod grékog komandanta. Iako je bila svjesna
mogucnosti da je to mozda kraj za nju, nije dozvolila da se kod nje primjeti bilo kakav strah ili
oklijevanje :
Uhvatila ga je za male, prljave ruke. Glas joj je bio tanak i pun gréa i

pobune. Aliye se sa cudnim osjecajem sjetila opasnosti onog dana kada je Haci  Fettah
odrzao govor protiv nje na trgu i Durmusove uzbudenosti tog dana. Ali ovo je

mozda posljednji put da vidi ovo dijete. Pomilovala mu je obraze njezn0 rukama.

-7 Sta ¢e biti sa tobom uciteljice?”
- Nista nece biti Durmus, trebalo bi da odmah odes kuci. Hajde poput malog vojnika. ?
Iako je u njihovu varoSicu dosla sa plemenitim ciljem vecina lokalnih Zena ju je gledala sa
prezirom 1 ljubomorom, zato Sto su je smatrali konkurencijom i necasnom djevojkom koja je
sama, bez porodice, dosla iz Istanbula. Stanovnici ruralnih podrucja u to vrijeme nisu mogli da
prihvate da jedna Zena moze da bude obrazovana, samostalna i1 da ne mora da ovisi ni o kome.
Njeno obrazovanje i znanje grékog jezika nisu dozivljavali kao moguénost svog izbavljenja, vec
su odmah poceli da je posmatraju kao opasnost i nekoga ko ¢e pomoc¢i okupatorima da im
oduzme imovinu.. Kada bi neko iole obrazovaniji do$ao u ruralnu sredinu, medu neobrazovane
seljane oni bi ga gledali sa rezervom i kao mogucu prijetnju. “ Eto ima gospodica Aliye, ugostila
je gospodina Tosuna u svojoj kuci, Zrtvuje se zbog Nacionalnih snaga. Ako nekada krséani udu u
varosicu, vezacemo joj ruke i noge i predati je. Bogata je, bez savjesti i nevjernica koja ne

poznaje Serijat... "

52 “jki kirli kiigiik ellerini yakaladi. Sesi kisik, yasla, isyanla dolu idi. Aliye, garip bir surette bu meydanda Haci Fettah
Efendi’nin kendisi aleyhinde vaaz ettigi giiniin tehlikesini ve o giin Durmus’un ayni heyecanini hatirladi. Bu defa
belki, bu kii¢tigii en ssonn gériisiiydii. Nermin ellleriyle onun kiigiik yanaklarini oksadi.

-Sanna nidecekler Hocanim?

-Bir sey etmeyecekler Durmus, sen hhemen eve git, 6yle lazim. Haydi bir kiigiik asker gibi.” Vurun Kahpeye, str. 181.
53“Aliye vardi ki, Tosun Bey’l evinde misafir eder,Kuvayi Milliye icin canni feda eder. Corbaci bir kere kasabayagelsin,
biz onun elini ayagini baglar, teslim ederiz. Hem 6yle zengin, vicdansiz, seriat bimez bir herif...” Vurun Kahpeye, str.
79.
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Ukratko, Aliye je prikazana kao prototip idealiste,patriote, intelektualac. Do posljednje kapi krvi
branila je vrijednosti koje je naslijedila od svojih predaka i prihvatila ih kao svoj nacin Zivota.
Pokusala je da unese promjene u drustvo i prosvijetli neobrazovano ruralno stanovnistvo §to je
na kraju platila zivotom. Medu likove koji su prikazani kao dobri, odnosno nosioci visokih
moralnih vrijednosti spada i Tosun, predstavnik vojno-civilnej grupe tipiziranih likova koji se
pojavljuju u vecini romana Nacionalne knjizevnosti. On je osnivac i glavni voda vojne jedinice u
varoS$ici u kojoj je smjeStena radnja romana te predstavljala organizaciju Narodne snage. Pored
Aliye on je glavni protagonist i utjelovljenje nacionalne ideje. | on je pretrpio brojne gubitke u
ratu, a najve¢i mu je bio gubitak vjerenice Aliye, u koju se zaljubio vidjevsi je kako sa djecom
pjeva himnu, i prepoznavsi u njoj isti zar za oslobodenjem nacije domovine Kao komandant on
je nastavio da sluzi svojoj domovini sve do kraja borbe sa neprijateljima. Posao mu je otezala
saradnja izdajnika sa neprijateljima ali je uspio na svoj nacin da se izbori sa njima uz mnoge
zrtve. Halide Edip je kroz lik komandanta Tosuna predstavila pripadnike vojno-civilnog sloja
stanovniStva koji su od prvih dana Nacionalne borbe bili spremni da daju Zivot za oslobodenje 1
nezavisnost svoje drzave i nacije. On je oli¢enje Nacionalne borbe i svijesti o naciji. Njega Halide
Edip predstavlja kao junaka koji je zaista trebao da bude autoritet i predstavnik turskog naroda. U
pojedinim dijelovima romana spisateljica mu pripisuje karakteristike lidera koje je posjedovao i
sam Mustafa Kemal.** Jedino je on bio taj koji se suprostavio tiraniji lokalnih uglednika i koji je
uspio da ih potc¢ini sebi. O njemu i njegovoj surovosti se pricalo Sirom Turske, pa se tako u
jednom dijelu knjige kaze: “

Uistinu, ljude za koje je cuo da pomazu Grcima kaznjavao je mnevjerovatnim
kaznama te su sve age i seljani koji su znali za to u periodu kada bi Tosun prolazio kroz
njihovu varosicu smislili plan za plasenje onih sa kojima su u svadi. Jedni drugima su
prijetili rijecima: “ Pokazacu ja tebi samo kad dode gospodin Tosun”, * Vidjeces kada
osjetis bijes gospodina Tosuna.”” >

Halide Edip je kroz likove Aliye i Tosuna predstavila sve patriote, nacionaliste i junake koji se za

svoju domovini bore do smrti, odnosno nacionalnu ideju i proces budenja nacionalne svijesti. To

54Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, str. 62.

>5“Filhakika, Yunanllara miizaheretti oldugunu isittigi adamlara en miithis cezalar tayin ediyor ve kendisinin bu
zaafini aanlayan kaasaaba ve kéylerdeki aagalar birbirlerini imhaa igin, Tosu n kasabalarindan gecerken birbirleri

aleyhine en ince tezvir ve fesat planlari kuruyorlard.. Birbirlerine hep “Tosun Bey geelsin de ben sana gdsteririm”,
Tosun Bey’in hismina seni bie ugratayim da gér”, diye tehdit ediyorlaardl.”“ Vurun Kahpeye, str. 48.
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se moze vidjeti kroz jedan njihov razgovor gdje se vidi da su sve zrtve u cilju  oslobadanja
drzave od neprijatelja: Aliye, rekao je. Sutra ¢e nasa vojska do podne doci ovdje, ja obavezno
veceras do jutra moram da udem u grcki Stab i da srusim most koji dovodi u varoSicu. Ja te
Saljem u nesto gore od smrti. Kako god kunem ti se u svoju cast da nisam upoznao nijednog
vojnika hrabrijeg od tebe. Cak Sta vise ni u turskoj vojsci, razumijes li? Zato §to  jos nisam vidio
nekoga ko se Zrtvovao za ono za Sta si se ti Zrtvovala i ko je istrpio muke koje si ti istrpila... ”™®
Ovo je primjer borbe dvoje ljudi protiv cijele jedne vojske, protiv sistema i visokopozicioniranih
ljudi. Kroz njih Halide Edip prikazuje borbu koja je unaprijed izgubljena, borbu protiv
vetrenjaca, jer je u periodu sa pocetka Republike pojedinci nisu imali Sanse protiv sistema koji je
bio pun korupcije. To se moZe i vidjeti na kraju romana, kao pobjednici izlaze oni koji su izdali
svoju domovinu tako §to su saradivali sa neprijateljima samo da bi sacuvali svoje bogatstvo.
Treba spomenuti i likove kao $to su Omer i Giilsiim koji spadaju u grupu tipiziranih likova iz
srednje klase. Oni su bili u sluzbi pomoc¢nika glavnih boraca u Nacionalnoj borbi. Bili su
pristalice Narodnih snaga (Kuvay-i Milliye), ali ne kao direktni ucesnici u borbi, nego kao
pomocnici u skrivanju pojedinih turskih vojnika, organizatori tajnih sastanaka, ugosc¢avali su u
svojoj ku¢i neke od bitnih licnosti za Nacionalnu borbu. Kao posebnu grupu likova koji se ¢esto
pojavljuju u romanima o Nacionalnoj borbi treba spomenuti djecu. Konkretno u romanu “Vurun
Kahpeye” u toj ulozi se pojavljuje par djeCaka, od kojih su neki bili djeca uglednika pa je
spisateljica kroz njih pokazala svu oholost 1 sebicnost tih ljudi koji misle da su superiorniji u
odnosu na druge. To su djeca koja od ranog djetinjstva pokazuju da imaju potencijal da postanu
izdajnici domovine i ljudi koji gledaju samo svoju korist. Spisateljica i dijeli tu djecu u par grupa
i navodi osobine koje su zajednicke za pripadnike svake te grupe, tako spominje djecu zanatlija i
djecu sluzbenika. Po njihovom ponaSanju vidi se da su djeca sluzbenika bila oholija, slobodnija 1

vidi se da nisu postovali nikakav autoritet,

S6“Aliyecigim, dedi. Yarin bizim ordu éd§leye kadar buraya gelecek, ben mutlaka bu gece, sabahtan evvel, Yunan
cephesini atmaya, ilerideki k6priiyii tahribe memurum. Seni éliimden beter bir seye génderiyorum. Herhalde sana
namusum lzerine yemin ediyorum ki, senden daha cesur, senden daha kahraman bir tek asker tanimiyorum. Hatta
Tiirk ordusunda bile, anladin mi? Ciinkii senin ¢ekecegin istirabi, senin feda ettigin seyi feda eden kimse, daaha ben
gérmedim...” Vurun Kahpeye, str. 178.
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U varosici je bilo djece zanatlija. Vecina je imala bucmaste rumene obraze i
crne oci. U skolu bi dolazili bosonogi i u zakrpljenoj odjeci. Uvijek im je curio nos, i ruke
su im uvijek bile potpuno crne. Uprkos tome Aliye ih je najvise voljela.”’

Vecina djece sluzbenika i uglednika je bila bolesljiva, loSe odgajana i prljava,
ali nasilna i nevaspitana. Svi su u dzepovima imali po kutiju duhana. Ovu bucmastu, polu
sposobnu djecu kojoj se osjecalo iz usta Aliye nije voljela.”™®

Iz samih opisa ove djece vidi se da su ¢ak i djeca uglednika i sluzbenika bila ta koja su imala
glavnu rije¢ u nekoj maloj varosSici gdje nema vlasti, i gdje vlast imaju oni koji posjeduju novac.
Ta samovolja i oholost uglednika je, zapravo, glavni razlog slabljenja drzave i napredovanja
neprijatelja. U ovom romanu se posebno isti¢e djecak po imenu Durmus, koji je bio siroce 1 koji
je imao veliku ulogu u Nacionalnoj borbi, jer je kao sitno dijete uspio neprimijetno da $pijunira
Grke, te ostavljao utisak pravog malog vojnika, koji je bio odvazniji od veéine odraslih
protagonista u romanu. Njegova redenica “ Za tebe zastavo nasa umireno ali te ne damo.
samo pokazuje nacionalnu svijest Turaka, koja pocCinje da se razvija od najranijith godina
djetinjstva, Sto je prema Muratu Kaciogluu preduslov za bolju buduc¢nost drzave, jer domovina
uvijek moZe da racuna na njih i njithovu podrsku.

U grupu “losih”, moralno posrnulih likova ovog romana treba prije svega uvrstiti Haci Fettaha i
Kantarcylar Hiiseyina, anadolske uglednike 1 vjerske sluzbenike koje su okarakterisani kao
izdajnici domovine. Njih je Halide Edip prikazala kao onaj dio korumpiranog stanovnistva koji se
pojavio na samom pocetku osnivanja Republike. Kroz njih jezapravo pokazala stanje u Turskoj u
tom turbulentnom periodu, prikazala je da su na vlasti, u zdravstvenom, obrazovnom i pravhom
sistemu bili ljudi skloni mitu i korupciji, koji su gledali svoju korist i koji su drzavu gurali u
propast. Zahvaljujuci njima neprijatelji su napredovali u borbi, Turska je gubila mnoge teritorije a
drustvo je samo jo§ viSe tonulo. Takvi likovi su prisutni u svim romanima o Nacionalnoj borbi.
Oni su spremni da izdaju domovinu, tj. da saraduju sa okupatorima samo kako bi sacuvali ili

uvecali svoje bogatstvo, kako bi sacuvali vlastiti ugled, mjesto u drustvu ili mozda i svoje Zivote.

To su ljudi koji su u potpunosti liseni patriotizma, i koji su svoj utjecaj medu ljudima koriste da

57 “Evvela kasaba esnafinin cocuklari vardi. Ekserisinin yuvarlak kirmizi yanaklari, yanik yiizleri, siyah gézleri vardi.
Yalinayak, yamali salvarlarla gelirlerdi ve digerleri gibi burunlari akardi ve elleri simsiyahti. Buna ragmen Aliye
onlari en cok sevmisti.” Vurun Kahpeye, str.30.

58 “ Esraf cocuklarinin ekserisi ciliz, fena bakilmus, kirli, fakat miittehakkim ve ahlaksizdi. Hepsinin cebinde bir tabaka
tiitiindi var. Bu karni sis, nefesi kokan, yari sakat, marazli cocuklari Aliye sevmemisti.” Vurun Kahpeye, str. 31.

59 “Senin icin ey bayragimiz, éliiriiz de vermeyiz.” Vurun Kahpeye, str. 45.
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narod usmjeravaju u onom pravcu koji odgovara neprijatelju. Oni svoj narod i domovinu izdaju
zbog vlastite koristi i boljeg polozaja i funkcije.
-Uzun Hiiseyin: Komandante, ispunicu sve Sto pozelis. Mi smo tamo najbogatiji
uglednici, sluzicemo ti, i pomocicemo ti svojom krvlju i dusom.
-Komandant je rekao:
Ja zapravo znam da je tamo najbogatija tvoja porodica, porodica Kantarcilar, kada mi
udemo u varoSicu, ispunicemo sve Sto kazu oni koji su nam pomogli.”®
Zanimljivo je to kako je Halide Edip u ovom romanu prikazala Grke, ne kao nasilne i
destruktivne okupatore koji su imali samo za cilj da pljackaju, pale i ubijaju, ve¢ kao civilizovane
ljude koji imaju za cilj da ostvare ono onog zbog ¢ega su dosli i da se mirnim putem povuku i
vrate u svoju drzavu.

Neka nam spreme najljepsSe kuce, ali neka ne diraju Skolu i kuce gdje su
uciteljice. Grcka vojska je civilizovana vojska. Reci narodu neka ne zatvaraju radnje,
neka se ne plase, nista im se nece desiti. I neka postave strazare oko kucu one lijepe
djevojke (Aliye), ko je od mjestana ili Grka takne ili otme odmah cu ja licno
reagovati! %

Kao predstavnik okupatora u romanu “Vurun Kahpeye” pojavljuje se izvjesni komandant
Damyanos, koji je bio poznat kao nasilan i vatreni nacionalista. Medutim, ono Sto ga je
sprecavalo da vodi borbu onako kako je zamislio jeste iznenadna ljubav prema turskoj uciteljici
Aliye. Naravno, spisateljica je tu ljubav prikazala kao sjajnu priliku te male varoSice u kojoj se
odvija radnja da se oslobodi neprijateljskog pritiska i izade kao pobjednik.

Dakle, predstavnici svih grupa tipiziranih likova su prisutni i u ovom romanu. Svi oni imaju
svoje mjesto u Nacionalnoj borbi, svi su na neki sebi svojstven nacin doprinjeli oslobodilatkom
ratu, te su odraz borbe ljudi iz ruralne sredine protiv samih sebe, protiv svojih sugradana a tek
onda protiv okupatora. Borba je zapravo u njima samima, svi se bore se sa nevoljama koje su

okupatori donijeli svakom od njih pojedina¢no, a zavisno od nivoa nacionalne svijesti koju su

80“_yzun Hiiseyin: Kumandan, sen ne istersen ben yaparim. Biz oranin en biiyiik esrafiyiz, sana ikram ederiz, canla,

kanla hizmet ederiz..

-Kumandan dedi: Oranin en zengin ve illeri esrafi Kantarcilar oldugunu zaten bilirim. Biz kasabaya girelim, bize
hizmet edenlerin hep dedigi olacak” Vurun Kahpeye, str. 80..

51 Hoca bize en giizel evleri hazirlatsin, fakat mektep ve muallim evlerine dokunmasin. Yunan ordu medeniyet
orusudur. Ahaliye séyle, diikkanlarini kapatmasinlar, korkmasinlar, bir sey yok. Bir de o giizel kizin (Aliye) evinin
etrafina nétbeci dikin, yerli, Yunan kim ona dokunur, yahut kagirirsa, derhal idam ederim.” Vurun Kahpeye, str. 97.
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razvili bore se i za domovinu ili vlastitu egzistenciju. Nacionalna borba u romanu “Vurun
Kahpeye ” nije prikazana samo kroz borbu Turaka i Grka, ve¢ vise kroz unutrasnje borbe
pojedinih likova, svi su oni u sustini nesretni likovi kojima je rat i sva previranja koja su se desila
u periodu prelaska iz Carstva u Republiku odnijelo ili ¢lanove porodice ili nesto Sto ih je Cinilo
sretnim. Borba je i medu njima, oni koji su okarakterisani kao izdajnici i ljudi koji gledaju samo
svoju korist, ljudi koji su spremni na sve kako bi ispunili svoj cilj se bori protiv onih koji su
okarakterisani kao nacionalisti i patriote, ¢iji je cilj da otkriju korumpirane uglednike i sluzbenike
kao i da vrate svojoj domovini nezavisnost i slobodu pa makar to platili svojim Zivotom.

Takoder, prema miSljenju turskog historiara knjizevnosti Erdogana Kula, u romanu se vide dva
komplementarna vida borbe za nezavisnost: borba protiv imperijalisticke okupacije i borba protiv
zaostalosti u odnosu na druge zemlje.®? Prema njegovom misljenju borba se zasniva na istom
senzibilitetu i intelektualnim temeljima borbe za nezavisnost. U tom smislu centralne figure u
romanu, Aliye 1 Tosun, treba da se smatraju herojima Nacionalne borbe. Aliye se moze
posmatrati kao pionir u razvoju nacionalne svijestu, a nju je Halide Edip u svom umu stvorila kao
prototip svih Zenskih likova koji se iznova ponavljaju u gotovo svim njenim romanima.

Znacajno mjesto u ovom romanu je dato i obrazovanju, nedostacima u obrazovnog sistema kao i
korupciji u tom sistemu. Jedna od osnovnih ideja romana jeste nuzno poboljSanje obrazovnog
sistema preuzimanjem dominantnih zapadnjackih/modernih metoda poducavanja.®® Cilj je da
obrazovne institucije pruze mogucnost profiliranje nastavnika koji ¢e biti neka vrsta uzora za
djecu koja odrastaju u osobe koje mogu biti ili velike patriote ili izdajnici ali i uzor za ostale
¢lanove drustva koji jo§ uvijek nisu imali uvid u zapadnjacki nacin zivota. Halide Edip koja je
obrazovana po zapadnjackom metodu i koja je bila spisateljica okrenuta ka Zapadu, je kroz
prikaz stanja u obrazovanje u ruralnim sredinama Zeljela da pokaze nacin transformacije skolstva
po ugledu na Zapad kao 1 nove metode poducavanja koje su sa sobom donosile obrazovane
uciteljice iz prijestolnice. U tom smislu, teza koju iznosi autorica navodi nas da razmi$ljamo u
Sirem kontekstu: Nezavisnost drzave koja se dobija politiCkom borbom nije apsolutna pobjeda,
apsolutni trijumf mogu¢ je samo pobjedom protiv korupcije u obrazovanju. Na pocetku romana
jos uvijek nije bilo doslo do okupacije, ali umovi stanovnistva su bili okupirani medusobnom

netrpeljivos¢u. Prema tome, sve dok prosvjetljena svijest ne po¢ne da dominira teritorijalna

52 Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, str.56.
53 Milli Miicadele Déneminde Riza Miihendisligi Halide Edip Adivar, str. 59.
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nezavisnost moze biti u opasnosti. Zbog toga je Tosun u ovom romanu odnio vojnu pobjedu, ali
je Aliye izgubila jer je stanje u kojem se u tom trenutku drzava nalazila, odnosno odsustvo
intelektualne i duhovne prosvjetljenosti zahtjevalo dugo vremena i vise napora za pobjedu. Zbog
toga autorica Nacionalnu borbu u velikoj mjeri poistovjeéuje sa prosvjetiteljskom kampanjom
usmjerenom na promjene u obrazovanju.

Glavni koncepti na kojima autorica insistira su vjerovanje, odlu¢nost, hrabrost i
samopozrtvovanje kako bi se vojna pobjeda ucinila trajnom i smislenom te kako bi se ispunio
ideal ostvarenja Nacionalne borbe. Halide Edip naglasava da se potpuna nezavisnost ne moze
osigurati samo Spasavanjem drzave od okupatora, te da se ova borba ne mozZe pretvoriti u
apsolutnu pobjedu bez eliminacije internih prijetnji i konflikata koji su duboko prodrli u
drustvenu strukturu. Dok predstavlja neke znacajne dogadaje i unutrasnje borbe i strahove
pojedinih likova spisateljica direktno i indirektno navodi osobine koje treba da posjeduje jedan
patriota i borac za naciju. Pristup Nacionalnoj borbi koji je Halide Edip imala u romanu “Vurun
Kahpeye” sa svih aspekata poklapa se temeljnom dinamikom koju je uspostavila moderna

Turska. I to je jos jedan aspekat koji povecéava istorijski zna¢aj ovog romana.®*

7. PRIKAZ NARODNIH SNAGA ( KUVAY-I MiLLiYE) U ROMANU
Kuvay-i Milliye (Narodne snage, nacionalne snage) su neregularne turske vojne snage

obrazovane u ranom periodu borbe za nezavisnost. Ove vojne snage su nastale odmah nakon
okupacije dijelova Osmanskog carstva od strane neprijatelja, naro¢ito Grcke. Vremenom su
Narodne snage integrirane u redovnu tursku vojsku koju je organizovala Narodna skupstina na
¢elu sa Mustafa Kemalom. Neki istoricari ovaj period u istoriji Turske nazivaju i “ Faza Narodnih
snaga”.®
Organizacije Narodnih snaga je bila jedna od najznacéajnijih drustvenih realnosti tog vremena i
razlog koji je doveo tursko drustvo u dihotomiju. U romanu “Vurun Kahpeye ” jasno je pokazana
podjeljenost drustva na one za i protiv Narodnih snaga:

Skoro svi koji su zeljeli da se ujedine sa Grcima, bili su protiv Narodnih snaga.

Oni koji su bili vezani za vladu Ferit Pase u Istanbulu, kao 5to je bio slucaj sa direktorom

Skole, imali su osobne razloge za strah. Uglednici su bili zabrinuti da ¢e Narodne snage

54 Vurun Kahpeye Romani’na Soyolojik Bir Bakis, str. 2.
5 Vurun Kahpeye Romani’na Soyolojik Bir Bakis, 5.
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oduzeti njihovo imovinu i novac i podijeliti ga narodu. Pogotovo ih je stalni napredak
Grka, narocito u periodu kada Narodne snage nisu imale dovoljno vojske, navelo da budu
jos vise uz Grke. "%

Halide Edip je u svom romanu prikazala stvarnu sliku turskog drustva i njegov odnos spram te
organizacije. Lokalni uglednici, sluzbenici i svi oni koji su bili malo boljeg imovinskog stanja, ili
pak oni koji su svoje bogatstvo stekli na neki od nelegalnih nacina nisu bili pristalice Narodnih
snaga zato Sto su se one borile za pravdu, istinsku slobodu i nezavisnost drzave. Zalagali su se
jednakost svih, bili su spremni da oduzmu od bogatasa kako bi obi¢an narod imao da prezivi,
borili su se protiv korupcije i svih oblika saradnje sa okupatorima. Siroke narodne mase su
Narodne snage prihvatile kao svoje oslobodioce i heroje. Njima tiranija okupatora nije
odgovarala kao S$to je to bio slucaj sa uglednicima, jer oni nisu imali bogatstvo 1 imanje koje su
zeljeli da saCuvaju, oni su se borili za opstanak i prezivljavanje, ali vise od Zelje za opstankom u
njima je bila razvijena nacionalna svijest i zelja da svojim potomcima ostave nezavisnu i jaku
drzavu. Dok, sa druge strane, kod uglednika nije postojala ta nacionalna svijest, oni su sve radili
iz li¢ne koristi, pa ¢ak 1 priklonili se okupatoru. Jedan od uglednika u romanu Haci Fettah je ¢esto
na seoskom trgu drzao govore protiv Narodnih snaga 1 navodio narod da se priklone Greima: “Ne
Zelite one koji su neprijatelji viere! Ej narode, njihova krv je dozvoljena kao i krv nevjernika. Cak
Sta vise, rekao bih da ukoliko dode bilo koja sila ili viast, odakle god da ona dosla i ko god to
bio, ukoliko sacuva naSe dZamije i vjeru njega prihvatite!”®"Haci Fettah, Uzun Hiseyin
Kantarcilar i ostali uglednici u ovom romanu su bili u potpunosti protiv Narodnih snaga i bili su
najvece pristalice okupatora koji su uz njihovu pomo¢ nastavili da napreduju 1 zauzimaju turske
teritorije. Aliye, Tosun 1 ostali likovi u romanu su bili na strani Narodnih snaga, zdusno su se
borili za oslobodenje svoje domovine i uredenje svih aspekata tek osnovane Republike.
Organizacija Narodnih snaga imala je veliku ulogu u Ratu za nezavisnost, prije svega Sto je

nastala na pocetku samog rata i to na inicijativu Sirokih narodnih masa.%® Zreli, sposobni

56 Hemen herkes Yunanllarin istememekte miittefik olmakla beraber, bir kissim ayni derecede kuvvetle Kuvayi
Milliye’ye aleyhtardi. Hele Maarif Miidiirii gibi [stanbul Ferit Pasa hiikiimetine badli olanlar, bir de sahsi korkularla
titriyordu.Esraf, Kuvayi Milliye’nin mallarini alip dagitacak bir sey diye telakki ettikleri icin endisedeydiler. Hele
Yunanlillarin miitemadiyen ilerlemesi, Kuvayi Milliye ordusuz giinleri onlari yeni kuvvetine aleyhtar yapmisti.” Vurun
Kahpeye, str. 41.

7 “Din diismani istemeyiniz! Ey ahali onlarin kani kafirlerin kani gibi helaldir. Hatta derim ki, herhangi bir kuvvet ve
hiikiimet, nereden gelir ve kim olursa olsun, camilerimiz, dinimiz siyanet ederse ona biat ediniz! “ Vurun Kahpeye, str.
42.

58 Vurun Kahpeye Romani’na Soyolojik Bir Bakis, str. 5.
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muskarci koji su bili spremni da se Zrtvuju za svoju domovinu organizovali su najprije malu
grupu koja se vremenom sve vise povecavala kako se nacionalna svijest pocela Siriti medu
narodom. U pocetku stanovnici varoSice u kojoj se odvija radnja su bili bezli¢ni, podlozni tudem
utjecaju i nemo¢ni u po pitanju mnogih problema sa kojima su se susreli. Trebao im je voda koji
¢e ih povesti napred i koji ¢e ih osvijestiti, a na kraju se ispostavilo da su to bili Aliye i Tosun,
glavni nosioci nacionalne svijesti i borbe u romanu. Posredstvom njih glavna oslobodilacka ideja
koju su propagirale Narodne snage doprla je do Sirokih narodnih masa, koji su dobili snagu za
borbu ne samo protiv okupatora, nego i protiv izdajica koje Zive medu njima, protiv korupcije,
unutrasnje tiranije 1 svega Sto nije funkcionisalo u drzavi a §to je loSe uticalo na borbu protiv

neprijatelja.

8. OBRAZOVANA ZENA U ROMANU “VURUN KAHPEYE” | NJENA
ULOGA U NACIONALNOJ BORSBI

U tanzimatskom periodu, koji je bio pocetak osmanske modernizacije, zene su dobile na znacaju
posebno kao majke, a obrazovanje Zena postalo je jedan od najvaznijih ciljeva tog perioda. U
tom periodu zena, kao jedna od glavnih protagonista modernizacije, nasla je svoje mjesto i u
periodu ustavnost i. Pitanje polozaja zena, njihovog obrazovanja, pitanje njihovih poloZaja na
visokim funkcijama, i moguénosti uceS¢a u Nacionalnoj borbi bili su predmet brojnih djela
autora koji su stvarali u periodu Nacionalne knjizevnosti. Cinjenica je da su Zene u periodu prije
oshivanja Republike bile u mnogo losijem polozaju, naro¢ito u ruralnim sredinama i to po pitanju
obrazovanja ili obavljanja nekog posla koji se ne tice kuce 1 odgajanja djece.

Halide Edip je u vecini svojih romana vazno mjesto dala Zeni i njenoj ulozi u drustvu. Ona
uglavnom govori o individualnim problemima Zene, o zenama kao kcerkama, sestrama,
saputnicama i majkama kao i o Zenama koje su zastupljene u javnoj sferi.®® Njeni romani stvaraju
idealne Zene koje se bore za bolji poloZaj u ustavnoj monarhiji i koje kritikuju patrijahalne norme
drusStva. Halide Edip je prilikom pisanja svojih romana bila svjesna da ne moze u velikoj mjeri
promijeniti musku percepciju 1 njihovo mjesto u romanima ali se trudila da stvori idealan Zenski
lik koji ¢e posjedovati vecinu osobina koju imaju i muskarci i koji ¢e biti spreman na velike
korake u cilju izjednaavanja sa muskarcima. Spisateljica smatra da je u svom prvom romanu

Novi Turan stvorila idealnu majku i zenu, koja ¢e biti model za konstruiranje svih ostalih

59 Vurun Kahpeye Romani’na Soyolojik Bir Bakis, str. 8.
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zenskih likova. Prema rije¢ima mnogih autora ona je stvorila zenu koja je uspjela da dosegne
ideal nacije, Zenu koja je dovoljno sposobna da bude idealna kéerka, ucliteljica, zivotna saputnica
ali i voda jednog naroda, stvorila je zenu koja uspjeva da probudi nacionalnu svijest kod naroda
koji je odavno zapao u stanje nesvijesti o pripadnosti turskoj naciji. °

Price, pjesme i legende o Zenama koje su se suprostavile okupacionim snagama, koje su smatrane
narodnim herojima i koje su prednjacile na ratnim frontovima sacuvale su se do danas. Nisu one
imale samo znacajnu ulogu u ratu u periodu Nacionalne borbe, ve¢ i u drugim segmentima
javnog zivota. Npr. Kada su muskarci odlazili u rat sva poljoprivreda i domacinstva u Anadoliji
bili su u potpunosti u rukama Zena. Pored toga, mnoge Zene su se dobrovoljno prikljucile
organizacijama koje su imale zadatak da vode brigu o ranjenicima. Kao $to je poznato, u periodu
o kojem govorimo, postojale su nepremostive razlike izmedu Zena iz Istanbula 1 Zena iz
Anadolije. Zene iz Istanbula su bile u mnogo boljem poloZaju, imale su vie moguénosti da se
obrazuju, obavljaju poslove koje Zele i napreduju u svakom smislu. Zene iz Anadolije su bile
ogranicene u gotovo svakom smislu, Zivjele su prate¢i neke tradicionalne vrijednosti, iako su
mozda imale mogucnosti one nisu htjele da se obrazuju jer je ve¢ina njih smatrala da je Zeni
mjesto u kuéi i da im je glavni zadatak da vode racuna o muzu i djeci.’”* Price o okrutnosti i
nasilju koje su trpjele Zene u periodu Nacionalne borbe opisane su u mnogim djelima iz tog
perioda. Te Zene se nerijetko istiCu svojom snagom, bore se da ZasStite sebe i svoju porodicu,
medutim te Zene ostaju jake bez obzira Sto su bile izlozene brutalnim neprijateljskim napadima.
Inci Enginuin, dijeli Zene iz turskih romana iz ovog periodu u nekoliko grupa &ije se predstavnice
mogu u ociti i u romanu “Vurun Kahpeye”:

1. Zene koje su ostale u okupacionoj zoni. To su potladene Zene koje ostaju same kod kuée da se
brinu o domacinstvu dok njihovi muskarci odlaze u rat, a pritom ostaju nezasticene prilikom
neprijateljskom upada, pa tom prilikom trpe veliko nasilje. U romanu Halide Edip to su Zene koje
je Aliye zatekla u varoSici, one Zene koje gotovo da nemaju nikakva prava ni slobode, i koje su u
pocetku uciteljicu gledale kao konkurenciju i neprijatelja ali vremenom shvataju njen cilj 1

pocinju i same da shvataju znacenje nacije i posjedovanja nacionalne svijesti.

70 Seher Ozkak, Halide Edib’in ilk Dénem Romanlarinda Mesrutiyet Kadini, Adana, 2012. str. 373. (u nastavku:
Halide Edib’in ilk D6nem Romanlarinda Mesrutiyet Kadini).
Y Halide Edib’in ilk Dénem Romanlarinda Mesrutiyet Kadini, 374.
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Mjestanke, cak i one koje Su bile na strani porodica uglednika, sada su bile uz
Aliye. Znale su da oni zZele da ih iskoriste pa su se obratili Aliye:
- Ah, nasi muSkarci, nasi domacini su okupirani, ognjiste nam se ugasilo. Objesic¢e nasu
bracéu. Spasi nas! Govorile su joj  Spasi nas lijepa sestro..” i ljubile joj lice i ruke.”
2. Zene koje su uzele oruZje u svoje ruke i otisle na ratni front zajedno sa muskarcima.
3. One zene koje kroz javne govore i pisanje bude nacionalnu svijest i pokrecu Siroke narodne
mase. Jedna medu najpoznatijim zZenama koje pripadaju ovoj grupi a koje su bile prisutne u
turskoj historiji jeste spisateljica Halide Edip Adivar.
4. Zene koje nisu bile zainteresovane za uéei¢e u Nacionalnoj borbi na bilo koji nagin. Zene koje
su gledale samo modu i koje su trazile moguc¢nost da ostanu u Istanbulu prilikom obavljanja
svoje duznosti, za razliku od Aliye koja je iskljucivo htjela da bude poslana u Anadoliju.
“Sa gadenjem je gledala stav uciteljica umornih lica koje su cekale posao u hodniku Ministarstva
obrazovanja, koje su bjezale od suzbovanja u provinciji kao da se plase kuge i koje su bile
spremne na sve kako bi mogle da nadu posao u Istanbulu.”’"
5. Zene uglednika i sluzbenika koje su na neki nadin bile zaitiéene i koje su uZivale izvjesne
privilegije. One su imale svu vlast u varoSici u kojoj zive i uglavnom odluc¢uju o svim aspektima
zivota u toj sredini. O takvim Zenama govori i sljedeci citat iz romana Vurun Kahpeye:
“ Zena direktora Skole Zeljela je da se njeno dijete posebno tretira, a posto Aliye 0 nije radila
vikala je na nju govoreci:
- Ti si mi uciteljica? Sve ste vi robinje mog muza,da hoéu odmah bih vam dala otkaz!”"*
Halide Edip je bila stvarni akter u Nacionalnoj borbi tako da je ona bila u prilici iz vlastitog
iskustva opisati taj period.. Zbog toga su njeni romani napisani vrlo uvjerljivo i historijski
dosljedno. Spisateljica kroz zenske likove u svojim romanima Cesto poseZe za autobiografSkim

elementima, predstavlja samu sebe, jer iz njene biografije znamo da je i ona bila uspjesna,

obrazovana zena, zena heroj, sposobna da se bori sama za sebe ali isto tako i Zena koja se znala

72 “Yerli kadinlar, hatta Kantarcilar ailesinin leyhinde olan Aliye’nin cok lehindeydi. Onlardan istifade etmelerini
biliyorlardi ve Aliye’ye hitap ediyorlardi: Ah erkeklerimiz, 6z ebilerimiz (ev sahiplerimiz) periisan oldu, ocagimiz
séndii. Oz ebilerimizi asacaklarmis, ah sen bizi gurtaracan! Sen bizi kurtar ah giizel gardasim deyip yiiziinii ellerini
Oplyorlardl.” Vurun Kahpeye, str. 62.

73 “ Maarif’in koridorlarinda is bekleyen yorgun ve meyus yiizlii muallimlerin tasra hizmetinden, vebadan iirker gibi
kagan, istanbul’da bir yer bulabilmek igin her zillete katlanan tavirlarina istihfafla bakti.“, Vurun Kahpeye str. 23.
74 “ Maarif Midiirii’niin hanimi cocuguna miistesna muamele yapilomasina talep ediyordu, ama bunu istemeden
Aliye’ye bar bar bagiriyordu: Hoca pargasi, kocamin hepiniz hallayigissiniz, istersek hemen azlederiz.” Vurun
Kahpeye, str. 33.
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da se prilagodi i uslovima u ruralnoj sredini, i zena koja je itekako znala za tradiciju i zbog toga
je postala uzor mnogim zenama. Takode je u svojim romanima prikazala i dogadaje kojima je
bila svjedok ili za koje je Cula da su se desili. Halide Edip je u romanu “Vurun Kahpeye”
prikazala obrazovanu zenu iz Istanbula, koja je odvazna, samostalna i sposobna da se sama stara
0 sebi ali i drugim ljudima oko sebe ali i Zene iz ruralne sredine koje su i dalje zivjele jednim
tradicionalnim nacinom zivota. U prvi plan stavlja Zenu koja se zrtvuje za domovinu. Moze se
pretpostaviti da je Halide Edip projicirala vlastite stavove i karakterne osobine na lik uciteljice
Aliye . Kao i Aliye i spisateljica je bila uciteljica koja je jedno vrijeme radila u Anadoliji, bila je
obrazovana i okrenuta ka zapadnjackim modelima poducavanja, ponasanja i nafina Zivota i koja
je bez ikakvog straha ucestvovala u ratu za oslobodenje. Spisateljica u prvi plan stavlja
obrazovanu Zenu 1 na taj na¢in prikazuje svoju zelju da se poveca broj djevojaka koje ¢e pozeljeti
da se Skoluju, koje ¢e pozeljeti da ucestvuju u nekim drzavnim poslovima 1 koje ¢e dati doprinos
razvoju tek uspostavljene drzave. U svim svojim romanima kao glavnu figuru koja nosi pricu
cijelog romana stavlja jaku, samostalnu Zenu koja treba da bude uzor svim zenama koje su
odrastale i stasavale u turbulentnom periodu tranzicije i nastanka Republike. Zena kakva je
uciteljica Aliye je ta koja nema stvarnu mo¢ , nema vlast i mogucnost da upravlja ljudima, ali ima
duhovnu snagu 1 energiju kojima privla¢i ljude na stranu dobra i istine, te u njima budi
nacionalnu svijest i zelju za borbom za oslobodenje domovine. Zene su u periodu oslobodilatkog
rata imale znacajnu ulogu u razvoju obrazovanja. °Aliye u romanu “Vurun Kahpeye”
istovremeno se sukobivsi sa okupatorom vodi borbu i sa lokalnim korumpiranim organima vlasti
a narocito se bori protiv korupcije u obrazovanju i protiv samovolje lokalnih uglednika koji Zele
da njihova djeca imaju poseban status u skoli. Za nju kao pravednu uciteljicu sva djeca su bila
ista, svima je pridavala istu paznju i na isti nacCin ih poducavala. Tezila je da u njima odgoji
patriote 1 nacionaliste koji ¢e biti predvodnici drzave 1 koji ¢e domovinu voditi u bolju buduénost.
Drugu grupu Zena koje se nalaze u skoro svakom romanu Nacionalne knjizevnosti ¢ine Zene koje
su uvijek u sjenci obrazovanih Zena ali i muskaraca kojima su u veéini slu¢ajeva potéinjene.’®
Zene iz ruralne sredini koje se cio Zivot bave domaéinstvom i odgojem djece. Patrijahalno

vaspitane, vezane za tradiciju, neupucene u deSavanja i u velikoj mjeri okrenute ka religiji.

75 Fatih Sakall, Halide Edip Adivar’in Hikayelerinde Milli Miicadeleyi Yasayan Kadinlar, str. 2.

¢ Halide Edib’in ilk Dénem Romanlarinda Mesrutiyet Kadini, str. 374.

36



Medutim, Aliye ali i sve junakinje koje nose pricu u drugim romanima uspijevaju da prosvjetle
ove zZene, da im ukazu na njihova prava i slobode i na moguénost da i one mogu ravnopravno
ucestvovati u svim sferama javnog zivota, i da im pokazu da je to jedna od blagodati koju donosi
osnivanje Republike. Ipak takve Zene u osobama kao $to je Aliye uglavnom vide prijetnju i
nekoga ko ¢e im naStetiti, medutim kada im je to potrebno staju na njenu stranu u onim
situacijama kada su bespomoéne pa im samo ona moze pomo¢i. U ovu grupu spadaju i Zene koje
su supruge bogatih uglednika, sluzbenika i osoba koji su na velikim polozajima u sredini u kojoj
Zive.

U ovakvim tipovima romana Zene su nosioci radnje, glavni heroji i protagonisti nekog novog
vremena. Te Zene su ispred vremena u kojem Zzive, uglavnom u svim aspektima Zivota i
djelovanja se ugledaju na Zapad, one su posebne 1 neobicne u svakom pogledu. Aliye 1 njoj sli¢ne
zene su pokazatelji kakvo vrijeme dolazi, odnosno, da se periodu stagnacije, apsolutne vladavine
jednog vladara, periodu u kojem su Zene potcinjene i bez gotovo ikakvih prava, blizi kraj. One su
vjesnici perioda demokratije, mnogih promjena koje ¢e se desiti na socijalnom, vjerskom i
politickom polju. Romani iz prvog perioda Nacionalne knjizevnosti kao §to je roman “Vurun
Kahpeye ” obi¢no govore o individualnim problemima Zena, njihovoj borbi protiv sistema i ljudi
koji imaju moé u svojim rukama, kao i o njihovoj ulozi u Nacionalnoj borbi.”” Autori tih romana
predstavljaju Zene kao kcerke, sestre, supruge i Zene, ali 1 kao Zene koje su sposobne da budu
predvodnice jednog naroda, dovoljno snazne da probude nacionalnu svijest i zelju za borbom kod
naroda, predstavljaju Zene koje su odvazne toliko da mogu da uzmu oruzje u ruke i krenu na
linije fronta ili pak da se licno suoci sa neprijateljem licem u lice. Polozaj zene u ovom periodu o
kojem je rije¢ najbolje je opisala Deniz Kandiyoti rekavsi: “ U periodu prelaska iz Carstva u
Republiku i Zena se mijenja. Zena se od “parceta mesa” i “masine za radanje djece” od osobe
bez identiteta i ikakvih prava transformise u jaku i stabilnu Zena koja na svojim ple¢ima moze da
nosi i kucu i drzavu.” (Kandiyoti, 1997: 144) Da bi stekle mjesto unutar druStva i postale
individue Zene treba da budu saputnici turskim herojima i moraju raditi za osnivanje nacije i

samostalne drZave koja je jaka onoliko koliko je bila prije raspada Carstva.

7777 Halide Edib’in ilk Dénem Romanlarinda Mesrutiyet Kadini, str. 374.
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ZAKLJUCAK

Romani o Nacionalnoj borbi koji su napisani u periodu izmedu 1923 i 1938 koji je u literturi
poznat kao Atatlrkov period napisani su poslije rata za oslobodenje pod snaznim utiskom
minulih  godina, i u ozracju pobjede nad okupatorom i retrogradnim silama. Romani o
Nacionalnoj borbi napisani u ovom periodu inspirirani su ideologijom, postupcima i izjavama
Mustafe Kemal Ataturka. U tim romanima su u prvi plan stavljene borbe u okviru Rata za
nezavvisnost, stradanja, Zrtvovanja pojedinaca i drzavni sistem koji je bio u rasulu. Autori
romana tog perioda stavili su naglasak na populisti¢ke principe nove drzave, gdje rat nije vezan
za narod ali njegov konac¢ni ishod zavisi od zalaganja 1 predanosti naroda. Kao rezultat toga
pojavljuju se djela koja slave Nacionalnu borbu , hvale vrijednosti novoosnovane Republikei
oslobodilacki pokret pod vodstvom Mustafe Kemala. Medutim, kada romane ovog perioda
uporedimo sa novijom turskom literaturom, vidi se mnogo veci utjecaj ideologije i historijskog
konteksta. @

U romanu ,,Vuruun Kahpeye“ spisateljica Halide Edip Adivar isti¢e Cinjenicu da se potpuna
nezavisnost ne moze biti postignuta samo oslobadanjem domovine od neprijatelja, nego 1
eliminacijom internih netrpeljivosti koje su usle duboko u strukture drustva. To je moguce
posti¢i samo kroz borbu za obrazovanje i prosvecenost Cilju koje ¢e se izdignuti nad neznanjem i
netrpeljivosti. Ovaj roman je nabijen progresivnim idejama te prikazuje napore i borbu jedne
mlade uciteljice da modernizuje sve aspekte drustva koje je u velikoj mjeri zaostajalo za
prijestolnicom koja se u svemu ugledala na Zapad. Aliye koja zeli da sluzbuje iskljucivo u
Anadoliji i koja se bori i po cijenu smrti, utjelovljuje ideal Nacionalne borbe i sve one koji su bili
spremni da se Zrtvuju za slobodu svoje domovine i turskog naroda. U cijelom romanu dominiraju
patriotizam 1 nacionalizam, dva kljuna elementa za odnoSenje pobjede u ratu. To Sto se borba
komandanta Tosuna zavrSava licnim gubitkom, tj. smréu zarucnice Aliye, pokazuje da se borba
nije jos$ zavrsila i da ¢e trajati jo§ dugo. Halide Edip pokazuje koliko je bilo potrebno Zrtvovanja
kako bi se postiglo oslobodenje domovine i kako bi svojim potomcima obezbjedilli bolju
budduénost. Prikazano je i koje osobine treba da posjeduje osoba koja ¢e biti simbol Nacionalne

borbe i osvjeStenosti. ldeologija koju Halide Edip promovira u romanu ,,Vurun Kahpeye

"8Atatiirk Dénemi (1923-1938), Tiirk Romaninda Milli Miicadele, str. 81.
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odrazavaju temeljnu dinamiku, oblike zastite i principe novoosnovane Republike.”’To je jo$
jedan element koji doprinosi istorijskom zna¢aj romana.

U ovom radu sam predstavila Nacionalnu borbu i razvoj nacionalne ideje sa viSe aspekata,
pocev od kolektivnog jer je narod imao presudnu ulogu u odnoSenju pobjede, aspekta
organizacije Kuvay-1 Milliye (Narodne snage) koja je bila pokreta¢ borbe za oslobodenje, te sa
aspekta obrazovane Zene, intelektualaca i klera, koji u svojom bistrinom uma predvodili narod .
Analzirana su previranja koja je donijela tranzicija iz Carstva u Republiku, $to je glavni uzrok
izbijanja rata,te zamrSena politicka pitanja, borba za mo¢ i prevlast, korupcija u svim slojevima
drustva, nacin zivota u jednoj ruralnoj sredini u Anadoliji te poloZaj obrazovane Zene u takvoj
sredini. Stoga, roman predstavlja kriticki osvrt spisateljice na period ikoji su u velikoj mjeri
inspirirali samu autoricu.

Kao i ve¢ina romana iz tog perioda i roman ,Vurun Kahpeye“ na najbolji nacin prikazuje
budenje patriotizma i nacionalne svijesti, razvoj i prve godine nove Republike, pozrtvovanost
naroda, samovolju uglednika i bogatasa i prodiranje elementa sa Zapadu u tadasnjem turskom
drustvu. Stoga ovaj roman ima posebnu istorijsku, kulturnu i socijolosku ulogu i vaznost u

razvoju turske knjizevnosti 20-0g Vvijeka.

7® Halide Edip’in Vurun Kahpeye Romaninda Farkli Boyutlariyla Milli Miicadeleye Yaklasim, str. 80.
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